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liado1na11 Božović 

•!• Cijena 2 dinara 

rajalo je dugo, prego­
varali su mnogi, ne 

može se reći svi, ali u i ime 
nekoga jedinstva, ipak, 
mnogi, zbog zajedničk.og 
prosperiteta i nastupajućeg 
proljeća i općeg boljitka za 
sve i to boljitk.a na svim 
frontovima. 

Politilta, premda nema 
svoje stroge zakone, niti 
prirodnu nužnost, ipak se 
treba držati neltih principa 
da ceži kompromisu i da je 
prati doza odgovornosti. 
Poznato je da u politici ima 
mnogo ludosti, ali mora se 
priznati da u toj ludosti pos-
toji nelti sistem i 
nedolcučiva logika · za 
običnog čovjeka, bar tako 
oni koji nas vode misle. 

Ekvilibrirajući između 
I udosti i sistema, političari 
nemoćni. prema problemi­
ma svak:od nevnoga života, 
lcoji život znače, najčešće se 
opredjeljuju za red nje 

rješenje. Političari , alto ne mogu shvatiti niti riješiti kvadraturu lcruga nastoje od 
kvadrata učiniti lcrug, a što naše probleme umnožava, cc puten1 države i n1edija 
itvaraju privid da se i pak: nešto kreće. Privid da će \I I ada nešto riJcš1ri krije se u 
n.cmoći da razlikuje interese društva od potrebe države. 

Naša Vlada godi nama već suočena s općon1 kri.lon1 društva pokušavJ drža, nički 
ncšco riješiti, patak.o i ova Vlada na I. sv m zasjedanju donosi „Deklaraciju o n.1rod-
11<>1n jedinstvu". Ali ako je osnova i čuvar tog jedinstva na osi Socijalističke partiJe Sr 
bije I Srpske radil(alnc stranke mora1no već na početku biti ;,abrinuri. 

Na kraju nadarno se da novoiza brana Vlada s,rojc, njcn1c trajanja neće n1jcnci na 
kašicicc i liti žlice, već iskreno i Ldušno poraditi no onon1c što je obcćal.1, .1 obel .lla je 
nl nogo i na rornu joj alto istrajc 1nuran10 čestitati. 

Nov~1 Vlada na čelu s dosadašnjirn prcn1ijcron1 l'\'luko1n t',. l.1rjano, iten1 i1n,1 pec 
lop1 edJcs.1ednil a, 23 resornih n1iniscara i još 7 n1inisL11a hL'/ po1rfel_1.1. Soc1.1-11t~n 1 
,adik,1 li orvH1n.111 novu clin1cnziju europske dcn1ok1 .1ci_1e. 

l\1nogo u~pJchn 1clin10 novoj \ '!adi u takodc1 i ~tL'C'll oporbi. 
N.1 Bogujavljanjc, kada ~1110 „ v.1cali kr, " 

\ 1ojislau Sck ·U 

ProJeće '98 SGS~a 

,,Subotica republika" 

Subota, 21. mart, prvo veće proleća. Još 
~e nije, 1li se znalo, vrag će ga znaci, 

kako će izgledati nova srpska Vlada. Soci­
jalisti, radikali 1 SPO-vci be7u5pe~rio 
mućluiju programski koktel .. Stara Srbi­
ja" ( partizani - četni ci: sankcije - inte­
gracije; centralizacije - autonomije: 
stočići fotelje ... ). Za to \·reme 
Subotičanj u velikoj i prelepoj sali .. Bun­
jevačkog kola" scojećki, uspra\·no. be1. 
saginjanja ispijaJu koktele „ Sex - apel··. 
„ Old -Paly" .. . i kušaju skoro sYaku od 25 
vrsta ponude sa švedskog stola u režiji 
jednog od najpoznatijeg građansko-bun­
jevačkog ugostitelja. Gurinović I \·ana. 

Uz zvuke klasike. po\'odom „ Sub­
otičkog proleća "98. H u organizaciji 
Saveza građana Subotice. nastupa balet -
ka grupa škole „Raiče\·ić", a potom elita 
subotičkog glumišta. Igor Čikoč i Heđi 
Angela su najšarmantniji par , ečer1. jed­
na Silvija (Korasz) naj-osmeh proleća. 
Stancić Ljiljana i Ivan plesni par ,·ečer1. 
Naj-biznismen godine iza nas. ne amo 
po rezultatu završnog računa je RaJko 
Mikać i firma „Alpak". lT salu Je u~etalo 
jedno jagnje, kao jedna od pregr~t nagra­
da Saveza građana Subotice ... a potom je 
neko dobio 10-dnev·no puto\·anje na bud­
vansl{u i grčku ri,·ijeru. 

Oko 200 gostiju do duboko u noć 
zabavljao je tamburašlu arke car .. ~o~t.11-
gija ". U pozadini, u holu, go t1 iz Pa11Če\ a 
su promovisali Regiju ,. BJnac ". 
ubeđujući nas da je Subotica za '\ e njih (i 
nas) republil{a. 

Petar Doroslovačk, 

Crveno i crno 
~ 

{C !ni se da je i u na lt1.1č nj_c ,im.i~nit 
~tz 11aslo\·a uda\ 110 1)okr1lo i ne t<. 

drugo oti i~luin1c11og r<)n1.1n.1 t 'n<.lh d 1. 

Nara, 110, t)\ in1 ne k.11uJen10 d.1 r 1 li<. 1t 1 

S})ttjanj.l cr\ cnoga i crnt>g.1 111 ll' l)ilt.) 1 
ctrugin1 , 1 ·n1 '11in1.1. l u drug1n1 d .\\ 1 
111,1. \li se 11it.1n10 u ('l)nj1 l ti I pl 
čega t)\ dje ,. k 1.1j11J.1 I Je\ 1c.1" 1 

dcsnic.1 n1ogu ici ,k.up.1 1)od 1 

, la-.ti. Jesn10 li 1..it)i r.1 1, 1iJL'th 1 <.I 1 

I onL u X. srol 1(.'l: t , ode 0111 
J H op.tl 'jos u p1, t>J p lo, tl I \ 1.. 

l to, nnplLt u I t, u c.: 'lt 
I onc11. s.11110 11 ·l 1 nn , s, \ 

• 
l)l 111 '1. 
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Ukidanje nazivlja koja su hrvatska 

P eimenovanjima do nestanka! 

'B 
l\ llllO se o, og,l put,l na ovo1nc n1Jcstu u povod li 

·· .. na1 \Jt' 1Jcg" sh1ČUJ<l, naizgled naivnog, ukidanja Jednog 
J~\ nog nali\ l1a I OJC 1c h1, ,ltsko. ,tin1c, 1 i1cč JC o ton1c da je jeci 
I na osnu, na vkol.1 napali ću. koi.t se JC do sada zval,1 ,,\ 1\adi 11111 Na 
or'', u pon1pu kak, a i pr:liču p1oslavi i „kun1u", na11nc, 

pred jcdn1ku nekog odbor, ~J)'-; t "icn,1clu \ 111njaku, prcin1cno­
, .. lna u ,.nct,,'· drugi ,,n,tziv'. lo č1n11110 iz prostoga 1a'lloga što je, 
pu na;en1 111;1 l qju. u posljcdnJc v11jc1nc više nego cklantancan 
:-ilučaJ poJa\ .. s\ tkP ikog „b1isanja" različitog javnog „1.nakovlja", 
ko Je pn pada po s\ oJoj scn1anrici korpusu hrvatskoga na \ 'OJ\ ođan-
skon1 području. 

(),oga putJ prt ·i,an10 ·1 sjeć,1njc i čin.1enicu da je ova nc1nila 
dru"r, cn poja, .1 počel:1 s pron1_1cnon1 jednog od rijetkih toponi­
n1a Srqcmu, ist:na \ tragičnim početkom i kraJem, koji et1-
1nolu~1J ki ne; ravno ,·uče na hrvatski. Naime, znano Je kako 
roponin1 „ I lrtko, ci" promijenjen u „Srbislavci". Naravno, ovo 
pon11njcn10 LI ogradu da o, o konvertiranJe možda nije dobilo 
pr:1vo gr:iđanscYa. to jCSt 1nožda termin Srbislavci nije (p )ostao 
u, · :cžen1 nJZl\ u topoministočkoj terminologiji za H rckovce. 
'\. o,:, druge strane, držimo da Je više nego znakovita pojava i pris­
tJJ::tnJr.l jednog dijela Ja,·nost1 u Srbiji, osobito one koja sebe kuša 
legic;n1icirat1 kao građanska k.ao i ona „koje čuva interese 
hr\ atskog naroda", na takve preinak.e. 

Alt ovoga puca, barem obzirom na Irtve, stupanj je načina i 

11.IZI\ n jedne od 2 1 osnovne škole li su hot ičkoj ( )pćin1. r(:1ko Ć<.: "iC 

onn 11b11d11ćc dr11gačijc zvati : ()snovna škol·, ,, 11110„1,,, \nuć'' 
N ,Ha\ no, ni je n.t rn ci I j di z.ati pr cvcl i k 11 ,.g:ila n1 u" zbog o\ oga k,1 ko 
ne bi bili opr11zcni zbog nekog vida nacion~1lnog prc lHoJaV tnJa. 
\ to po sebi nije pt i lično, ·1 koje JC i dovelo cio nnJ noviJcg r,1ca 
rvted11ti1n, to čini,no iz ra;,loga šru i1. ovoga čina vidimo cin se I d, 
l1c ust11java na ncgati, no1 tendenciji da se LI ze1nl1op1sno111 po­
cli učju gd 1c bor,1vc I I rvati istraja\"l na tornc dn se g1 1 bc hrv.itskt 
na1.1\ i u 1c1vnosti, što 1no.1.c imati pogubne posljedice glede n11ho­
' , opst<1nka, a da pri tomc ne , 1d1mo nikakvu rcakc1JU nekih 
(sanH>)proklan1iranih „dušobn1.n1ka" prava 1nanjina I hrv 1tskog 

naroda. 
Takoclc1. ovorn prilikom se sjcćarno i g11bitka naziva ,..,_ 

to1mcnc škole „Vladimir J\Ja1.01" u Pctrov1.raclinu, koja je „preko 
noći", JU5 tamo neke devedeset i prve, po..,tala škola s n·11.rvon 
,,]ovan I ) učić", uz.grcd na11\ a proti\ kog1 b1 trebali i n1at1 ·• · e pro 
tiv svi lnani -,ubotičk1 borci protiv „faš1so1dnih" imena 1a nazive 
o, dašnJih ulica. ' 

Zaključi mo skromno na kraju da se se ječe doja rn da je na 
djelu nekakva neslučaj na rolitika ukidanja svakovrsnog 
hrvatskog nazivlja. Stoga, i ako se priklonimo /\ 1ničnorn 
tumačenju u povodu najnovijeg primjera da JC riječ u tome „da 
već ima neka škola u okolici koja nosi taj naziv", pitamo se s 
pravom, barem se tako čini, zašto se isti, vjeroJatno opravdani . 
naziv nije ponudio nekoj drugoj šk.oli (u1, svjesno nošenje „krivn­
je'' zašto diramo u pitanje naziva škole imena koje JOŠ nijedna ško­
la u Vojvodini ne nosi) koja ne nosi naziv niti Jednog ,.vclik::ina", 
kao što su sred nja strojarska ili medici nska škola. 

radikJliceca zahvata u preimenovanju hrvatskoga znakovlja sim­
boličnija. Radi se, naime, bez većih „potresa" ,,samo" o izmjeni · .V · '"'md * {.'\&@W . .. , · • ""t,'i!l!~-rr7""l'~~~~~71""!!~-....-,,:~--~--,,,_....,.........,_ 
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Pretplatite se na " 
V 

Zig" 

. Ci1en1eni čitatelji, ukoliko želite 
„Zig'" redovito dobivati i ove godine 
na Vašu kućnu adresu molimo Vas 
da se pretplatite. Tako ćete ujedno 
pripomoći nJegovom daljnjem 
1zlažen1u Cijena godišnje pretplate 
je 50. a polugodišnje 25 dinara za 
Jugoslav11u, a za inozemstvo protu­
vn1ed- nost za godišnju pretplatu 
iznosi 50 DEM Pretplatiti se možete 
na žiro račun 

HKC „Bunjevačko kolo" 
broJ 46600-678-7-3551 

V 

s naznakom za 'Zig'" li I 

ili u prostorijama Uredništva, Trg 
cara Jovana Nenada 15. 

Molimo Vas, uz pretplatu naz­
načite , Vašu adresu. 

... 
- Skola stvara učenjake, a život ljude. 
- N aši političari zauzeli su visoka mjesta, a ona 
m anja s u oslobodili. 
- U vojsci sam bio na pravoj strani. Bio sam 
linijaš. 
- Ono što nam daju na kašičice, oduzeli su 
nam od usta. 

V 

- Sto su državne granice kraće, to je otpor 
naroda duži. 
- N arod je zaveden..,. Sada je u drugom stanju. 
- Sve mi je ravno. Zivim u Vojvodini. 
- U z~dnje vrijeme u školi se vrše historijske 
promJene. Stalno se mijenjaju udžbenici iz 

' . . 
pov1Jest1. 
- Rođen sam carskim rezom, a živim kao 
prosjak. 
- Prošli smo sito i reše to Europe. Mi smo mali 
narod. 
- Ja sam slobodan radnik. Dobio sam otkaz. 

„Žigov" NASWV IZMEĐU DVA TJEDNA 

,lteMorpact,cKe nepcneKTHBe jyra Cp6Hje 

fPA OBII CTAPA 
NoVINE VRANJSKE, 12. o3. 1998. 

broJ 87 •!• 28. ožujka 1998. 
~~.......S..c;.!..-~~~~~ 

-Citajte 
• nas I na 

Internetu: 
www .ti ppnet.co. yu/zig/ 

28. ožujka 1998. 

broj 87 
Izdavač: HKC .,BunJevačko kolo· 

Ad,esa: Trg cara Jovana Nenada I S 24000 Subot1c:i 
E-mail : zig@tippnet.co.yu 

Tel: -r.., 381 24 28 134 

Žiro račun : 46600-678-7-3551 

Osn1\ aČ: 

VoJ1slav SekelJ 
Glavni i odgovo rni urednik 

Tom1sla" ž 1gmanov 

t. redništvo : 
Jas1nina Bačić, M1 rl,..o Kopunov1ć, VoJ1slav SekclJ 

Tehnička urednica : 

Jasmina Bac1c 

Tisak: .. Globus·, Subotica 

List JC registriran kod 1\11in1star,ha z.1 

informiranje Republike Srbije pod brojem 1620 

J:.A~ od 25. tra\ nja l 99~. godinl'. 

WJl\j izlazi svake druge subote 
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Sve je moguće 

U kvazipostokornunističkom društvu 
, k.ao što je naše apsurdi su posve 

svak.odnevna pojava, vidljiva gotovo na 
sval{om koraku. Jedna od pojava kod l{oje je 
kontinuitet između socijalističke FRJ i soci­
jalističke SRJ nedvojben jest pitanje odgov­
ornosti. 

Jer, l{al{o drukčije objasniti da ista osoba 
može biti nekoliko godina ravnatelj jednog 
lokalnog poduzeća i nak:on toga biti ravnatelj 
financijske institucije koja istom poduzeću 
daJe kredite (koji bi se vjerojatno mogli 
okarakterizirati i kao zelenaški) uslijed kojih 
njegova ranija tvrtka praktičk:i kolapsira? 
Nema odgovornosti niti u jednom slučaju, 
već samo nagrade. Ili kako je moguće da u 
velikoj lol{alnoj zdravstvenoj tvrtki nestane 
humanitarne pomoći u vrijednosti više stoti­
na milijuna dinara i da nitko ne zna kada, 
kako i kamo lijel{ovi izlaze i konačno dolaze 
do privatnih ljekarni istih onih koji su od­
lučivali o distribuiranju iste pomoći? Imajući 
u vidu dosadašnju praksu teško je očekivati 
kaznenu ili materijalnu odgovornost 
počinitelja, a eventualnno mogu nastradati 
„sitne ribe" ili oni koji su se ogriješeli o 
nstranačku stegu". Ili l{ak.o objasniti .. : 

Deja vu. Odviše je primjera ovdje već 
viđeno tijekom protekloga desetljeća, koje 
se s pravom može okarakterizirati l{ao opća 
erozija normalnih vrijednosti, a suprotne 
tendencije su samo izuzetak koj i potvrđuje 
pravilo da ne postoji pravilo bez izuzetka. U 
prilog tome govori nedavni podatak kako 
SRJ zauzima neslavno prvo europsko mjesto 
glede stupnja korumpiranosti društva. 

Stoga je ovdje doista sve moguće, um­
jesto da se zna komu je gdje mjesto. 

J. Babičković l6 

Fond duguje šest milijardi 

Bankrot je lepa reč 
1 u četvrtak: 19. marta Upravni odbor Fonda 
I ; penzijsk:og i jnvalidskog osiguranja 
imaće svoje redovno zasedanje, a na dnevnom 
redu biće Izveštaj o finansijskom poslovanju 
za 1997. godinu. Podaci su međutim i pre sed­
nice dospeli do javnosti i više su nego 
poražavajući . 

Fond je prošlu godinu završio sa finansi­
jsk.im deficitom od 6 milijardi i 354 miliona di­
nara. Ukupni prihodi, k:ak.o stoj i u izveštaju, 
iznosili su 11 milijardi, a potrošeno je 17 mili­
jardi i 339 miliona. Što se tiče struk.ture priho­
da, ona je vrlo zanimljiva. Iz redovnih izvora 
finansiranja u Fond je pristiglo malo više od 
devet i po rnilijardi dinara što je znatno bolje u 
odnosu na 1996. godinu. Razlog za 0,10 

poboljšanje je mogućnost Fonda da samostal­
no vrši lcon trolc uplate doprinosa. Tok:o,n 
1997. god ine izvršeno je 2.840 k.ontrola i na taj 
nač i n u li'ond je ere balo da se slije nešto više 
od pola ,n ilijardc dinara. Na žalost naplaćenu 
je san10 127 n,iliona, a to se u i;,vcštaju pravda 

I 
a k t u a 1 n o 

Kamena lica 
l(ame11a lica Srbija je u septembru prošle godine izabrala upravo ono 
što joj se desilo 24. marta. Socijalisti i rad1ka!iimaju zajedno gorovo 200 
poslanilra ijoš pre pola godi11e su komotno mogli da pode/e fotelje, uz 
sitnim1Jodar JUL-u. Zašto to tada nisu uradili zna samo predsednik]u­
g·osla vije Slq,bodan MJJošević, čija reč je i ovom pr1!1kom bila 
odlučujuća. Sešelju je delomice vraćena ono što mu je ukradeno na 
predsedn1clrim izbo11ma: svi 11jegovi najbliži saradnici dobili su min-
istarske lrabinete. 

Ovakva vlada je, nema sumnje, otvoreni izazov Zapadu po čijem nalogu je \ ·uk 
Drašl{ović dugo pregovarao sa, hm, Milutinovićem. Uzvraćeno mu je time da je nje­
gova „Delclaracija o nacionalnom pomirenju" prekrštena u „Deklaraciju o narod­
nom jedinstvu" i prihvaćena sa 160 poslaničkih glasova. Od pomirenja n1šca, a 
jediQ,stvo prilično mršavo! 

Sto može vlada satavljena od druge i treće postave socijalista i prv·e postave 
radikala? Može da traje jal{o luatko, dok. Miloševiću ne dosadi, ili jako dugo -ako on 
poveruje da ima podršku većine građana za teranje inata sa svetom. Nema svrhe 
raspravljati o stručnosti i programu, jer tako nešto u ovoj trgovini ne postoji. ,i\.Iek­
sandar Vučić je, recimo, iz studentskih klupa usk:očio u poslaničke, odande za di ­
rektora sportske hale u Zemunu i sad je republički ministar informacija. Ko je makar 

" jednom video „Zemunsl{e flovine", može da pretpostavi kakva sloboda štampe 
predstoji Srbiji. Naravno, takvom ministru neće doći na razgovore niko ozbiljan iz 
inostranstva. 

Tele sad će bici zanimljivo čitati dnevničke zapise Mire Marković, koja se tobože 
toliko zgraža nad prostaklukom. Kako l(će ona reagovati kada njen kadar Ivan Sed­
lak: zajedno s~ potpredsednikom vlade Sešeljem ode da prekrsti neku školu koja e 
zove „Petefi Sandor« u, recimo, ,,Kosca Pećanac"? 

Ko je 24. marta gledao prenos iz Sk:upšcine Srbije, mogao je jedino da -;e čudi 
otk:ud onima iz prvih redova toliko snage da kamenih lica, ni ne trepnuvši okom, pro­
prate ono 1nalo prigovora. Može im se! Višemesečnim zavlačenjem ozbiljno su osla­
bili Srpski poluet obnove, a Savez vojvođanskih Mađara, trojica iz bivše koalicije 
,,Vojvodinaa" i Liga za Sandžal{ zaista nisu protivnici na koje vredi obraćati pažnju. 

Srbiji, dakle, predstoji novo razdoblje arogantene vlasti, jače nego poslednjih go­
dina. Plate i penzije i dalje će k:asniti, fabrike će uglavnom stajati, od manjina će se 
tražiti još yiše lojalnosti, pristojan svet će i dalje obilaziti Srbiju u velikom luku. 
Progura li Sešelj zemunslci recept, svuda će nicati novi kiosci, iz stanova će se tu i ta-
mo iseljavati lica nepoćudnih prezimena, a JUL će prestati da priča o ravnopra\·no --

„nepovoljnom " ek:onomskim uslovima 
privređivanja«. Sto se tiče onih koji su podba­
cili, u oči upadaju ·i savezni i republički 
budžet, a što se tiče sve do sada cajnovitog 
učešća „oktanskog dinara" u strukturi prihoda 
Fonda ono za dva poslednja meseca 97. go­
dine iznosi ul{upno 3 78,2 milio na. 

Zanimljiva stavka u izveštaju je sval{ako i 
kredit koji je Fond dobio po osnovu prodaje 
Telek~oma. Davalac kredita je Republički 
fond za razvoj, a iznos l{redita je 6-1-0 1niliona 
DEM, naravno u dinarsltoj procivvrednosci. 

U izveštaju se može videci i podatak da je 
na ime kamata za pozajmljena sredstva Fond 
poslovnim bankama platio nešto više od 316 
miliona dinara. Ovako astronomska ka1nata 
potiče iz činjenice da je I~'ond prošle godine 
samo dve isplate penzija izvršio iz sopstvcnih 
sredstava. Nakon ovak.vih podataka sasvin1 lo­
gična se nameće pitanje k.ak.o je l;ond uopštc 
uspeo da preživi. U izvešcaju stoji da je to iz,·e­
deno korišćenjem k:rackoročnih kredita od 
Poštanske štedionice i poslovnih banak:a od 
budžeta Republil e i Rcpubličkog fonda la 
razvoj, k:ao i odlaganjcrn dospelih obaveza. 

Z. Čičarević 
{,.Penzionerske novine", broj SS, 

Novi S a d , 15. m art. 1998.) 

ci i socijalnoj pra1:di. 
Nova srbijan ka vlada dokaz 

je da ovde od vakog zla postoJi 1 

gore. Ovo je zai ta kraj rbiJe 
kakvu smo znali do juče, a i ta je u 
sval{om pogledu bila daleko od 
uzorne. 

Mih al Ramač .ln 

NAMA JE DOVOLJNO DA ZNATE ZA \!AS 

Fl1NERC:J 
P RIVATNO POGREBNO PODUZECE 

• Subotica, Karadordev put 2 

ff 55-44-33 (dononocno) 

• Bajmok, JNA 3 
(u cveć::iri „ M arlsk.o") 

ff 762-024 (dnnonocno) 

• Palić , Jo Lojošu 18 
(u cvoć~irl „ OrhldoJa") 

ff 752-759 
• Horgoš, Bonsa K.1dnc~ 7 

ff 792-202 (d ,,anocnol 

I 
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Dvo/TV /jednik 
Jedna ugledna 7nan~c, cn1ca s o, 1h n1crid1Jana t\i1d1 da već 
goto\ O sigu rno postOJC klon11an1 IJtH.11, c.u ncgdJe r.okraJ nas 

ili n1,1lo dalje. l ka uje na č1n1en1cu d,1 JC tu p1tan.1c rtJcs10 JOS on­
aj pi-;ac knigc „"Ja svoJU sliku 1 priliku", što J C kad JC 11.ašla priJe 
d, 'ldcset I pet c,od1na, po prilici, bila či s t SI; a da je to sad „tehno-
o~k1" lako 11vodlJ1\ o. l l1:1s. Siguran san1 da je svatko sam sebi do­

\ ol1n,1 pok.011 i da n1u JOŠ n1JC potreban duplac, tr!plik~~ ir_,d. At~ 
~to nck.1 ,·1;1 drug voli da srno svi baš ovce „Dolv ... ntJe sala, ali 
in1ah srno san10 Tita za maršala! 

~ ·~ Ll l S\ Je takva tražnja za visoko kvalificiranim stručnjaci­
ll1- \I_ ina da pnpadn1c1 X. ge neracije (rođeni 1960 - 1970) zahti­
Jc,·aju d.1 na po lu 1n1aJU dvoranu za igranje američko~.nogomcta 
u podne, noJ canci, nadalje da .i:nogu sobof!l. dovod1t1 n~ po.sa~ 
kucne ljubimce, klizno radno vnJeme, dolaz1t1 u sportskoj odJeć1 
n1arke po izboru i ukusu, i cd. Vrijen1e „ bijelih ovratnika" je otišlo 
u stare filmove. Postavljaju poslodavcima uvjete kakve hoće jer 
tvrde da „posao nije posao, to je hoby za koji ste slučajno i 
plaćeni!" Obzirom na visoke plaće ovi mladci za računalom na 
poslu, kod kuće i svugdje (laptop), sad se nazivaju „gold collar", 
tj. zlacni ovratnici. Kod nas je dakako nešto malo drugojačije. Ako 
si na 60% ,,čekanju", možeš igrati nogomet u krugu fabrike k:o­
liko god hoćeš, a ako dolaziš na posao možeš obući što god hoćeš 
ej. imaš s buvljak.a tj. iz Turčij e, Kine ili Rumunjske s 
novopazarskim džinsom kombinirano! A i ne zovu se X. gen-
eracij:i već Z (heftani) ili slično. 

Pravn ički 

?i'" 
s:: 

Kamata 

~ l l Pcčuhu, f>ccso iliri Pečuju (kak va,n drago) 1njcsno 
l tJrn I lrvat:-,ko ka1,alištc je i1nalo pccrnijcru t;agcciljC „lvl .Hl/1r · 
ska Medeja" ko.1u JC 10~ davno napi~ao Gcjnc1, Arpad, prccl~Jcdn1k 
l{cpublikc u toJ dr1..avi. f~to, 1nad1..arsk1 I Jrvat1 co nisu s1nat1ali 
„uvlačcnjcrn", r1sac Goncz JC hio na predstavi i sve :,,e svršilo 
vesc\01n večerom! E sad

1 
zamislite 'ii kako naša l) ramska ..,ckcip.1 

pri I II(C: u Subotici i1na veliku sriću da prcd!->Jcdnik SI{J 
Milošcvić ne piše tragcdiJc pa nitko tamo ne mora padati 11 
iskušenje da to u prizorav„a na sceni. Ni bivši nam pred..,.1cd n1 k ( već 
i zaboravljeni) Oobrica (~osić nije vičan pisanju drama već "ili n1u 
brojni tekstovi, uključujući Memorandum, dramat1zirani I man10 
n1i, hvala dragom Bogu, broJne lipe komcdiJc našeg Mače (i ina( ( 
mnogima služi mo za komediju) pa zato sad 1 spremamo kon1ad ~a 
indikativnim naslovom ,,Niko i ništa". !)odao bi, a nema ni 1no­
bilni telefon, ni kuću na dva kata, ni auto od SO ci~uća l)J .. ,M 1ccl. 
kao ostale nikonišcice! · 

J..,A/1C1 Na Danima hrvatskog filma I. nagradu za clokumcntar1c 
mJ\...{) dobio je film našeg Branka Ištvančića ,,PlašicelJ kur­
morana ". Tak.o polako u prvi plan iskače naš vrijedni tavankutskt 
momak k.oji se probija u svijet filmske režije fanatičnim rado1n 1 
ogromnim entuzijazmom. Nadamo se zorno da, budući da nije 
,, ničiji sin", neće predugo čekati na svoj prvi cjelovečernJi pro­
jekt, što su već dobili Vinko Brešan, Nola Hribar i mladi 1-litrec. 
Naravno da bi bili najsritniji da film bude iz života vojvodasnkih 
Hrvata, ponajpre bačkih Bunjevaca, što znam da je„ i potaJna 
Brankova želja, jedan bunjevački AMARCORD! Zivot piše 
sinopsise, ne samo romane! Od Tavank.uta do Holywooda i nije 
tako daleko, ako kreneš na vrime iz Vuković kraja, el Zlatnog kra­
ja el sv. Ane, svedno baš! U svom selu i tak.o još nitko nije postao 
prorok.! Milivoj Prćić f6 

Nova kulturna udruga Hrvata iz Srijema 

Osnovan Hrvatski kulturni 
~ ~ je naknada za korištenje tuđih stvari, najčešće novca. 

Drugim riječima, riječ je o cijeni korištenja tuđeg novca. centar ,,Srijem'' 
Problem kamata je reguliran još u ark.aičnim i najstari-

jim pravima, a čestte su bile intervencije u zajmovne odnose - to su radili 
faraon Bokhoris, car Hamurabi, Grk Solon, Rimljani braća Grakho i mnogi 

drugi. 
Riječ kamata je grčkog podrijetla - u novogrčkom toi(os znači zaradu, 

dobit iz zajma. Sijčno tome, u Boki se kamata i danas zove dobitak, isto kao 
i u Bugarskoj i u Ceškoj. Kao sinonimi za k.amatu koriste se riječi lihva (njem. 
JejJien = posuditi), interes (naziv kojega je stvorila srednjov­
jekovna kanonska doktrina Katoličke crkve, kao 
obeštećenje uslijed nekorištenja vlastitog._ ... 
novca, lac. 1nteresse = naknada štete) i 
uzura (lat. usura = uživanje, u smislu bez 
rada, što kanonska doktrina nije dopušta­
la). Tradicionalni bunjevački izraz za kamatu je in­
teres, ali je danas to arkaizam, potisnut u korist riječi kamata. Interes je naziv 
koji se danas koristi u suvremenim jezicima u kojima je jak utjecaj latinskog 
jezika (engleski, francuski i dr.) 

Izraz zelenašenje je nastao kod kupovine i zalaganja žita dok je još ze-
leno kada se još nije znalo koliki će biti rod, kom prigodom je ugovorena ci­
jena, zbog nužne potrebe za novcem, po pravilu mala, a budući rod po 
pravilu znatno veći . Kao sinonim za zelenašenje danas se koristi i lihvare-

nJe. 
Danas postoje razne kamate, od kojih su najčešće: 
a) ugovorna kamata, utvrđena sporazumom između stranaka 
b) zakonska kamata, čiju visinu određuje zakon, 
c) zatezna (moratorna) kamata je posebna vrsta zakonske kamate Koja 

'.:>e primjenjuje kada se kasni s izvršenjem obveze - prema važećim propisi-

\ 

ma odgovara stopi rasta cijena na malo, s mjesečnim uvećanjem od 1,2 %, a 
što se izigrava namještenim s tati stičkim prosjecima, 

d) domicilna kamata, kamate na devize koje važe u zemlji čija je tova-
]ura i dr. 

Anacocizam je računanje kamate na kamatu (grč. ana = preko, povrh, i 
tokos = kamata). U našem važećem pravu on nije dopušten1 što međutim ne 

I 
važi za kreditno poslovanje banaka! (j. š.) 

ll._ _ __.'Ni~frn~ __ b_ro_j_8_7_•:._2_8_. o_ž_u_jk_a_1_9_9_8._ 

U nazočn?.sti oko 10~ osni_vača iz_yiše m_jesta SriJe.­
ma (S nJemska M1trov1ca, Sr1Jemsk1 Karlovc1, 

Srijemska Kamenica, Ruma, Sot, Irig, Golubinci, 
Slankamen, Zemun, Petrovaradin) u nedjelju je 15. 
ožujka, u prostori jama župe svetog D imitrija u Sri­
jemskoj Mitrovici na Osnivačkoj skupštini utemeljen 
Hrvatski kulturni centar pod nazivom „Srijem ". Os­
novni cilj je ove kulturne udruge, kako je naglašenu 
u osnivačkim dokumentima pročitanim ovom 
prigodom, jest očuvanje, promicanje i razvijanje kul­
turnog naslijeđa srijemskih H rvata, te rad na očuvan­
ju njihovog nacionalnog identiteta. Ovaj će Centar, 
kako se planira, biti organiziran po principu teritori­
jalnoga ustroja, što znači da će imati podružnice u 
svim navedenim mjestima u kojima (još) živi 
značajnija skupina H rvata. Na Osnivačkoj je ?kupšti­
ni izabrana i trinaestočlano P redsjedništvo iz pet sri­
jemskih mjesta (Srijemska Mitrov ica, Ruma, 
Golubinci, Slankamen i Petrovaradin), koji će. nakon 
završenog procesa registracije, između sebe izabraci 
predsjednika i dopredsjednike. 

Kao gosti Osnivačku skupštinu su pozdravili u 
ime Veleposlanstva Republike H rvatske u Beogradu 
D avor Vidiš i Krešimir Hibšer , ispred Hrvatskog 
kulturnog centra „Bunjevačko kolo " predsjednik 
Bela Ivković, H rvatskog kulturno-pro~vjecnog 
društva „Matija Gubec" iz Tavankuta l van Duli ć, 
dopredsjednik, dok su brzojave sa željama za uspješni 
rad poslali mr. B ela Tonković, pred~jedn1k 
Demokratskog saveza H rvata u Vojvodini, i vlč . An­
drij a Kopilović, predsedavajući P redsjedništva Ka­
toličk.og instituta za kulturu, povijest i duhovno!'it 
,, Ivan Antunović" . 

Ivica Dulić 
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MARGINALIAE ZABATKIENSES 

AKCIJA NAS OPET ZOVE 
I • 

Moja je gerenacija, uz brojne pre nje i 
~ 

neke kasnije, u izvesnom periodu svog života 
bila u prilici da učestvuje u tada vrlo raširenoj vrsti društvenog 
rituala zvanog - radne ak:cije. Omladinske, dakako. Svojevre­
meno je i ak.cijaška populacija Subotice patila što naš grad ne-

i ma akciju. Sanacija jezera je bila dobar razlog, dobili smo je. i Zahvaljujući njoj, na. Paliću je niklo naselje koje već godinama 
1 služi za neke druge, karitativne svrhe. I O nomad su akcijama, osim pretpostavljenih kubik.a i nor­
f 1ni, postavljali i razne druge zadatk:e, ideološke, političk.e i 
i druge prirode. Zvali su ih „školama života", ,, bratstva i jedinst­
i va" ... To se često manifestovalo i na sasvim bizarne načine. Pre 
f gotovo tri decenije, u Sokobanji, brigade iz Subotice i 
! Kosovsk.e Microvice dok:azivale su mogućnost dobrosusedskih 
I odnosa i blisk.e saradnje sočnim psovkama pri svak.om susretu. 
! Treba li reći da smo mi njima nanu naninu pominjali 11a alban­
i skom, a da su oni odgovarali na - mađarskom. Kako je to moj 
I imenjak, poznatiji po nadimku „Grozozo" izveo, pojma ne­
i mam. Znam samo da su kontakti među nekim ljudima iz ova 
I dva grada potrajali još godinama. 
I Sredinom sedamdesetih godina sa brigadom studenata iz I Srbije otišao sam na radnu akciju u Olsztyn, u P oljskoj. Pre po­
l laska smo se organizovali k:alco je to tada i priličilo, sa sve 
i l<.omisijama, štabom i sličnim sk.alamerijama. Zaprepašćenje 
i ostalih učesnika, okupljenih iz desetak država sa Istok.a i Zapa­
i da, koji su - probuđeni zvucima pišcaljl<.e našeg l<.omandanta -
I snenim očima sa prozora internata posmatrali našu el<.strava-
1 gantnu predstavu zvanu jutarnja gimnascil<.a može se uporedici 
i jedino sa čemernim licem vlasnika pištaljke, koji je nakon dva 
i dana ustanovio da je njegova funkcija ispražnjena od bilo kog 
i sadržaja. 
I Ne, n ije došlo do potpunog rasula. Domaćini su svake 
I večeri uredno saopštavali na kom će se gradilištu sutra raditi i 
L ........... ~h .... ., ,,,,,.,, ... <\o:.,,.., .. ,,,_«_)_,-·--·"'-'"'·~· .. ,,.,. .~ ... ,,~l<.,10,:,: .... , ""~ .... 

Treći svijet 

Superstar 
lpriznaću vam istinu. Želeo sam postati superstar. Shvatio sam 
~ da će tek tada svi moji problemi nestati i da ću biti bogat i 

omiljen. Kada bolje razmislim , to je želja svih nas, mašta o tome 
vi misli li. Superstar! Koja čaropna reč. Milioni, skupa ~ol~, 
zgodne cice i vrhunsko opijanje. Zelja da ostvarim svoj san bila Je 
jača od one prošlogodišnje, kada sam šetajući i bombardujući ja­
jima zgradu Televizij e, želeo da jedni m od njih pogodim Zlotvo­
ra pravo u njušku. 

Jedini problem mi je bio što nisam znao kako da postanem 
megazvezda, mada, kada se secim koje su sve k:reature postale 
zvezde u ovoj nesrećnoj zemlji, mnogo mi je lakše jer se, svakako, 
smatram boljim i sposobnijim od njih. Bez bojazni sam se pove­
rio najboljem prijatelju S. tražeći dobar savet , jer je i on na tragu 
da postane to. 

Bio sam depresivan, pa sam upalio T V . .. Instinktivn~ sam 
znao da me tamo ček.a rešenje, pa, zar T V ntJe ogledalo Jedne 
ze mlje? TV smatram članom uže porodice, f!10j j~ om~ljeni ~u~ni 
ljubimac, prijatelj kome neće biti smešne n1 moJe naJlu~e 1deJe. 
Danima sam gledao sve dostupne, domaće kanale 1 doneo 
sledeće zaključke: 

1. mi živimo u krajnje ne normalnoj državi; 
2. svi lažu ili kradu i svi su isti; 
3. ni za deset godina neće nam bici ni rnal~ ?olje.; i . 
4. u tal(voj konl<.ure nciji i nije teško ostvar1 t1 moJ maleni san 

postati su perstar. . 
Programe RTS sam odmah eliminisao lcao e m1_ne ntn.e para­

etre po pitanj u mojih potreba, jer je dotična stanica naJdosad-

---;1'1'!' ~!""• ~-~rt~~ • 

svi su „akcijaši" tamo redovno stizali. Ostalo vreme Je bilo } 
posvećeno druženju i zabavi, u čemu su organizatori J)ružali ne- ~ 
sebičnu pomoć. I mi smo se prilagodili: gimnastil<a Je uki11uta i 
nalco11 dva dana, imidž smo popravili izabravši dirigenta našeg ~ 
neoficielnog hora, sposobnog da peva sve pesme sveta. C mesco i. 
ideološk.ih i sličnih l<omisija sponsano su formirane interesne J 
grupe za preferans, šah, fudbal. .. Cak je i nesuđenom koman- ! 
dantu dopala uloga „referenta" u nekoj takvoj grupi. ~ 

To je bio moj prvi neposredan kontal<.t sa drugačijim pris- 1 
tupom ideji radnog angažovanja omlad ine preko leta, za koJu i 

sam već tada znao da se u drugim zemljama odviJa na sušt1ns- i 

ki, organizaciona i sadržajno drugačiji način. Ovo što sam opisao 
događalo se u Poljskoj: na toj su akciji užescvovali i ruski stu- ~ 
d enti, ali su od nas bili briž ljivo sl<.lonjeni. Navodno, na nJihov j 
zahtev. ij 

Bilo bi sigurno pretenciozna pretpostaviti da je promena 
sistema u Poljskoj bila olakšana i cime što su njihovi studenti iz ~ 
godine u godinu tolcom leta mogli da se druže sa kolegama 12 , 

drugih zemalja. Cinjenica je međutim da je njihov pandan J 
naših radnih akcija pretpostavljao učešće mladih iz više zemal- i 
ja, uz potpuno slobodne forme organizovanja. Cključujuć1 i t 
samostalan dolazak., pri čemu bi taj učesnik sve vreme ostajao i 
auto11omna, potpuno samostalna jedinka, od koje se jedino 
očel<.i val o da u izvesno j 1neri odgovori zadacima na „ trasi". l . ~ 
svemu drugom, bila je slobodna. : 

Naša je praksa, tre ba li reći, bila sasvim drugačija: čal<. i ka- ~ 
da bismo primili pojedince iz drugih zemalja, uvrstili bismo ih ~ 
u neku brigadu i tal<o - pod pritiskom kolektiva - potrli dobar I 
deo njihove individualnosti . Jer, nije nikakva tajna, naše su ak- J 
cije sve vreme imale neku vrstu paravojne organizacije, sa i 
brigadama, četama, štabovima, komandantima, dirigovanim I 
pravilima, a li i pravima ponašanja - uključujući i propusnice za ~ 
izlazak. iz naselja. Cčesnicima iz drugih zemalja je sve to bilo ~ 
nerazumljivo, čudno ... Oni su o tome govorili drugim jezikom. i 
za nas nerazumljivim: građanslca neposlušnost? Ma idi, molim i 
te. 

(nastavak u sledećem broju) 

Đorde Dragojlović /l:JJ 
s11set,11r :,:c>rt src: "'' 

nija i najbezličnija u Univerzumu. Besmisleni razgovori dva 
dosadnjakovića mi uopšte ne nude mogućnos t u odnosu na 
potrebe koje moram da izrazim. Tamo je najveća zvezda, defini­
tivno i zauvek - Mira Kolaković, polupismena i nekvalifikovana 
či(s)tačica vesti, koja je, gle čuda, postala urednicom one fine, isti­
noljubive i edukativne emisije pred ponoć - Dnevnik 3. Druga 
besmislena televizija, a da nije RTS jeste TV Politika. Tamo ne­
ma muzike, zabave, šale i humora; u pauzi između dve emisije na­
jnovijih SPS Vesti, puste narn neki bajati film ili novu epizodu 
niskobudžetne južnoameričke serije. T V Politika nema zvezde i 
bio je to sasvim dovoljan razlog da zauvek napustim taj kanal. 

Rekao sam „ćao" TV Politici i prostim pritiskom na dugme 
uključio se na šljašceći, nezaboravni, ultramoderni, urbani, ve eli, 
razigrani kanal , jednom rečju ružičasti TV Pink. Tamo je bilo Jako 
veselo, pa sam pomislio da nekog ispraćaju u vojsku, ili Je neko 
možda oslobođen vojske, pa se slavi. Ali ljudi , ja sam sedeo sat1-
·ma okovan pred ekranom, pred najezdom cakanih pevaljki. 
dražesnih estradnih umecnica, follc-heroina, l<.raljeva kokaina, 
opakih proročica, kriminalaca i ludak.a koji tako sede i javno nam 
se nude ... Bilo je nezaboravno. E tu sam se pronašao! Postaću deo 
njih, postaću najbolji. 

Bilo je to bitno iskustvo.Jedino me je Branka Sovrlić razočar­
ala, jer je melodija uz l(oju je ona cupkala i otvarala usta bila tako 
dosadna i van modnih tokova, da bi je čak i kraljica tresh-folka \ 'e­
ra Matović sa gnušanjem odbacila kao zastarelu i nep~ofi.tJ~ilnu. 

Sem tog razočarenja, senku na ceo spek.takl bacila JC 1 zeb­
nja da li ću i ja uspeti da snimim calco !epe pesme, tako u pexne 
projekte kao oni, hoće li mi materijal. bici hiti~an i slušan, hoće li 
me slušaoci birati za hit dana, hoću lt dospett u onu uglednu rJ-

" dio-emisiju Zelje slušalaca? 

bORis 001 
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Dr. Nadia Skenderović Cuk, pravnica I\1aša1e st1fJOl'OT'T1ica ovoga pulcl 

ct, \iadia S1cenderovic Ći tlc, 
pravr1ilc po vokacgi i voditeljica 
stiliotičlcog ograr1lca Age11cije 

lolcalI1e dernolcracge, projelcta 1cojL 
Paradoksi Amerike i civilnog društva 

se realizira pod po1croLJiteljstvom 
SaLjeta Furope Usnyerena prge 
svega na one zadaće lcoje pred 

sobom in1a segrnent civilnoga 
dTllŠtl'a. Agencya lo1calne demolcracye 
približava tL ovoj sredini ona is lcustva 

.,društvenog života" 1coj i postoje 1L 

zemgan1a stabilne demo1cracge. Kao 
voditeljica ovoga projelcta. naša je 
sugovornica gotovo d va rryeseca 

boravila tL Sjed injenim Američkim 
Državama na, za naše prilike. 
neobičnom usavršavaryu ... 

Kao predstavnica subotičke Agen­
cije lokalne demokracije bili s te na 
studijskom putovanju u Sjed­
inje11in1 Američkim Država­
n1a. l(ojim povodom? , 

N. S. C.: Radi se o studijskom 
boravku u organizaciji ,,Nacional 
Forum Foundation" čij i je cilj 
stručno obrazovanje pojedinaca iz 
Generalne i Istočne Evrope, u 
domenu za koji su oni zaaintereso­
vani i u kome su profesionalno an­
gažovani. Prvi deo boravka se 
sastojao od niza predavanja emi­
nentnih stručnjaka iz oblasti 
američkog federalizma, ustavnog i 
međunarodnog prava, kao i 
menadžmenta u nevladinim orga­
nizacijama, dok je u drugom delu 
svaki polaznik radio u određenoj 
instituciji na poslovima koji odgo­
varaju njegovoj profesionalnoj ori-
. . . . . . . 
Jentac1J1 1 1nteresovanJu. 

U kojim ste mjestima bili, 
te u kojim organizacijama 

<lili'? ra . , 
N. S. C.: Svoj boravak sam provela na Is-

točnoj i na Zapadnoj obali tako da sam imala 
prilike da uporedim različite načine rada i 
života koji su prisutni u okviru SAD. Prve tri 
nedelje sam provela u Washingtonu, An­
napolisu, Baltimoru i New Yorku, gde smo u 
različitim institucijama slušali predavanja o 
dacoj oblasti. U Washingtonu su to bili, na 
primer, predavači sa poznatog „Georgecown 
univerziteta", ali i sudije i eksperti pri insti­
tutima, međunarodnim ili lokalnim nevla­
dinim organizacijama. Ostalo vreme sam 
radila u „Centru za civilnu edukaciju" u Los 
Angelesu. 

Alteranitvno 
obrazovanje - zvanično 

da pokuša da uvede civilnu edukaciju u re­
dovni sistem obrazovanJa. Ideja je bila jed­
nostavna - znanj a o organizaciji vlasti , 
ustav u, ljudskim pravima i sloboda1na, 
građanskoj odgovornosti , civilnim inicijaci­
va1na spadaju u opštu kul turu koja treba da 
su dostupna svi1n građanima, pogotovo oni­
ma koji su us1nereni na akademsku edukaci­
ju. Dakle, kao što su potrebna osnovna 
znanja o li teraturi, iscoriji il i fi lozofiji, tako je 
u oblast društvenih predmeta neophodno 
uvesti i civilno društvo. Uvođenje do tada al­
cernativnog obrazovanja u zvaničan sistem je 
započelo edukacijom nastavnika i profesora 
u osnovnim i srednjim školama na osnovu ca-

duže vrc1nc, NYO cakoclc rnoraJU bici rnak::,1-
malno profesionalne i u::ipešne. Razlika je u 
tome što se uspešnost kod O'.ltalih organizaci­
ja, tipa Centra u kome i;arn radila. mcri 
kvalitetom rada koji podležu vcr1fikac1J1 k.o­
risnika (ciljnih grupa), donatora, saradnika 1 

javnosti. A1nerička pragmatičnost ne oprašca 
greške ni kada je reč o NVO ili edukacivnirn 
institucijama. ProfesionaJci '>C angažuJ u pre­
ma nivou obrazovanja, preporuka ... , ali prc 
svega prema neposrednom uci~ku koJi !)e o:s­
tavi u toku interviewa, kada se vrši procena 
na kojem poslu bi kandidat mogao najviše da 
doprinese. Raspored zaposlenih je ključna 
stvar, jer je rad timski, koji ne dozvoljava im-

provizacij e i uskakanje u „ tuđe 
uloge" . Koord inacija svih tih 
podeljenih, ali i povezanih, ak­
tivnosti se vrši tako da na kraj u i~­
padne dobar rezultat, koji je jedino 
i bitan. Takođe je primetna vrlo 
mala opterećenost rukovođenjem, 
koje mora bici efikasno, spremno 
na promptne odluke i u funkciji 
obezbeđivanja uslova za profe­
sionalan rad zaposlenih. T im koji 
upravlja organizacijom preuzima 
velike i vrlo konkretne obaveze 
prilikom naimenovanja, koje u 
određenom vremenskom roku i 

da 

N ema mistifikacije i 
prevelikog očekivanja 

Kako bi ste opisali njihovu (NVO) 
ulogu u jednom društvenom sistemu 
kao što je američki? , 

N. S. C.: Nevladine organizacije u SAD 

Kako Vas se doimao rad u 
američki~ nevladinim organizacijama? 

N. S. C.: Bilo je zaista zanimljivo privre­
meno biti deo profesionalnog tima „ Centra 
za civilnu edukaciju" u L. A. To je danas na­
jveća nevladina organizacija u oblasti civilne 
edukacije u SAD, koja je u međuvremenu 
proširila svoje polje delovanja i na mnoge 
druge zemlje iz Evrope, Južne Amerike, 
Afrike i Azije. Centar je osnovao Univerzitet 
„lJCLA" previše od 30 godina sa namerom 

da skromne literature koja je objavljena u 
saradnji sa „ UCLA" univerzitetom. U 
međuvremenu se broj publikacija značajno 
proširio kao i osavremenio, te u potpunosti 
prilagodio stepenu znanja i zrelosti učenika i 
profesora. Pri tome se mora podvući da je reč 
o literaturi koja je usmerena na razvijanje 
analitičkog i kritičkog duha polaznika, sa 
praktičnim primerima i teorijskom osnovom. 
U međuvremenu je Centar izradio i na­
cionalne kricerijume civilne edukacije, sa 
težnjom da unificira ovu oblast na nivou cele 
federacije, što je velik izazov, kada se ima u 
vidu da obrazovanje u SAD spada inače u 
kompetencije država a ne federacije. Pogo­
tovo je impresivan rad u istraživačkom sek­
toru, koji okuplja eminentne predavače sa 
pomenutog renomiranog kalifornijskog uni­
verziteta, koji stalno prate proces edukacije i 
na bazi sopstvenog ekspertskog iskustva 
kontinuirano dograđuju i usavršavaju civilnu 
edukaciju. Sesije na kojima se oni okupljaju 
prevazilaze uobičajeni nivo debata i rezulti­
raju novim izdanjima. 

predstavljaju jedan ceo neprofitni sektor ko­
ji je oslobođen bilo kakve mistifikacije ili 
prevelikih očekivanja. Kao što to i sama 
odrednica kaže, to su nezavisne i neprofitne 
organizacije, čiji je broj stalno u ekspanzij i. 
To su najmanje političk.e ili aktivi stičke or­
ganizacije, kao što nisu ni klasična udružen­
ja građana. Iako su doduše mnoge nastale 
zahvaljujući entuzijazmu pojedinaca, one se 
u kasnijoj fazi razvijaju kao profesionalne in­
stitucije baveći se određenim problemom, za 
koji se smatra da može imati širi društveni in­
teres. Dakle, u ovoj formi danas u SAD 
funkcionišu i istraživački i naučni ceneri, kao 
i humanitarne organizacije ili specijalizovane 
institucije koje promovišu određene vred­
nosti, ili pružaju stručnu pomoć. Ukoliko se 
pak radi o NVO koje se bave uticanjem na 
javno mnenje, onda to one rade u jednoj 
uskoj oblasti i isključivo u saradnji sa tzv. lo­
bistima, koji se ugovorom angažuJu i zastu­
paju njihove interese pred zakonodavnim i 
izvršnim organima. Osim fiskalnih olakšica. 
ova forma organizovanja donosi i određen 
status i ugled, što olakšava pristup donatori­
ma. Kao i u Zapadnoevropskim državama, 

Na koji način su struktuirane 
nevladine organizacije u SAD, te koji je 
njihov princip rada? , 

N. S. C.: Princip rada u ovakvim organi-
zacijama se ne razlikuje mnogo od principa 
na kojima funkcionišu druge organizacije. 
Dakle, ukoliko se želi opstati i funkcionisati 
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najuspešnije nevladine organizacije se 
finansiraju iz nacionalnog ili državnog 
budžeta, jer se sinatra da sprovode 
potrebne progra1ne za koje država nije 
profesionalno i organizacione 
osposobljena. Kada je reč o programima 
koji su ocenjeni kao bitni za društvo, 
država iskazuje svoju odgovornost nji­
hovitn finansiranjem i podršltom, ne 
utičući pri tome na njihov način rada. 

l(oje bi ste momente naveli kao 
najvažnije glede koristi Vašeg bo­
ravka? , 

N. S. C.: Najhitnije je da sam 
osvežila sopstveno znanje, donela ak­
tuelnu svetsltu literaturu i uspostavila 
kontakte sa arneričkim kolegama i insti­
tucijarna. Naravno, dragoceno iskustvo 
sam stekla i u susretu sa njihovim 
svakodnevni1n životom, kulturom i 

V 

običajima. Cinjenica da sam bila u poz-
natim američlcim gradovima, koji obilu­
ju zanimljivi1n ltulcurni1n događajima i 
institucijama, caltođe je uticala na utiske 
koje sam ponela. 

Paradoks interesa 
i logika zarade 

SAD je zemlja velikih nepoz­
nanica, barem za nas. Kako bi Vi 
odredili opću sliku američkog 
društva? , 

N. S. C.: SAD je zemlja razno-
lik.osti, paradoksa i što je značajno veo­
ma okrenjena pojedincu kao osnovnom 
nosiocu određenih prava i odgovornosti. 
To dakle govori o velikom stepenu slo­
bode koju svalci pojedinac oseća i 
doživljava u različitim situacijama. Sa 
druge strane, ako se to ogleda u kontek­
stu profesionalizma i efiltasnosti kao 
ključnih vrednosti, onda to nameće ive­
lik pritisak da se uspe i opstane u velikoj 
konkurenciji. Ako taj princip 
naglašenog individualizma prenesemo 
na polje države i politike, onda se to ods-

• 1ikava u izraženoj individualnoj odgov­
ornosti državnih organa, što se vidi i u 
pri1neru poslednjeg velikog skandala 
vezanog za predsednika Klintona. U 
odnosu na polje civilnog društva, ovaj 
princip u američkim prilikama nosi sa 
sobom jedan paradolts. S jedne strane 
postoji nesumnjiva sklonost građan­
ski1n inicijativama, što podrazumeva 
prisutnu solidarnost i svest o potrebi de­
lovanja na zaštiti nekog šireg 
društvenog ineteresa. Sa druge strane, 
kod profesionalnog angažmana pojed­
inac reaguje krajnje racionalne sledeći 
logiku zarade. Uopšte materijalni in­
teres je glavna pokretačka snaga 
američkog društva, kao što je sasvim jas­
no da to nije država socijalnog 
blagostanja. U svakodnevnom životu in­
dividualizam se reflektuje u površnoj 
međusobnoj komunikaciji i čuvanju 
svoje privatnosti, čak i po cenu sop­
stvene izolacije. 

Na koncu, pitamo Vas i o stan­
ju u američkoj teoriji o civilnom 
društvu? , . . 

N. S. C.: Mora se najpre znati da Je 
produkcija stručne i naučne publicistil{e 

(knjige, časopisi, priručnici) koja se 
bave teorijom i praltso1n cjvilnog 
društva zaista impozantna. Pored mno­
gobrojnih univerziteta, ~zdavačkih kuća, 
instituta, javlja se u zadnje vreme i jedan 
krug tzv. ,,think tank" institucija (is­
traživačko-konsulcacivni centri) ltoji ob­
javljuju značajan broj radova na ovu 
temu. Pri tome treba imati u vidu da se 
civilno društvo proučava ne samo na 
ravni teorijskog poi1nanja, već mu se sve 
više pridodaje i di1nenzija zasnovana na 
praktični1n isltustvjma scečeni1n u 
zemljama u tranzjciji. Ovaj koncept se 
cak.ođe veoma često istražuje u kontek­
stu nekog izdvojenog društvenog oRvira 
(vladavina prava, inter-l{ulturalni 
odnosi, federeliza1n i sl.). 

Potrebno je, dakle, jedan duži vre­
menslci period pratiti najznačajnije pub­
likacije da bi se uopšte stekao uvid u 
teoriju o civilno1n društvu, a još više da 
bi se prepoznale neke glavne tendenci­
je. Na prvi pogled se može reći da ne 
postoji nelci jedinstveni teorijski stav, 
jer se ovom konceptu pridaju lična za­
pažanja i očekivanja konkretnih autora. 
Kako je to jedan kolega iz ,,Cenera za 
civilnu edukaciju" primecio - ne može 
se otkriti suština ove ideje (misli na 
civilno društvo) bez zajedničk.og spo­
razuma i straživača, jer ideje dobijaju 
značenje zavisno od funkcije u kojoj je 
upotrebljavaju pojedinci. Pomenuću 
samo neka od takvih tumačenja. Po 
Walzeru civilno društvo je prostor koji 
ispunjavaju dobrovoljne društvene aso­
cijacije i skup nacionalnih mreža -
formiranih zbog određenog interesa, cil­
ja, vere, ili ideologije grupe ljudi. Ostaje 
nerazjašnjene da li se pod ovim po­
drazumevaju i ekonomslci interesi kao 
osnov organizovanja, što na primer neki 
eksplicitno isključuju iz sfere civilnog 
društva. Po Edward u Shilsu civilno 
društvo se sastoj i od eri dela: prvi je sis­
tem nezavisnih institucija, uključujući i 
ekonomske, koje se razlikuju od 
porodice, grupa ili ostalih društvenih za­
jednica... Drugi deo predstavlja jedan 
segment društva koji uspostavlja kom­
pleksne odnose sa državom, kao i one 
institucije koje obezbeđuj u razdvo­
jenost države i civilnog društva, 
održavajući pri tome efikasne međusob­
ne veze između njih, dok treći deo pred­
stavlja raširen model građanskog 
ponašanja, podrazume~aju~i ~deltvatan 
nivo političke ltulture 1 pnnc1p odgov­
orn~g građanstva . Larry Djamond, 
urednik prestižnog časopisa „Jour~al ?f 
Democracy", smatra da se I?~s:oJanJ.e 
civilnog društva može ucvrd1t1 1den:1-
fikacijom nje_govi_h. ?emo~ratsk1~ 
funkcija - ogran1čenJe 1 d1sperz1Ja vl~st1, 
integracija pojedinaca i gr~pa, subst1t~­
cija države u spr?vođenJU odre.đe?1~ 
programa, edukac1Ja građana_ o pr1~?:p1-
ma demokracije i unapređenJe P?ht1ck~ 
kulture, podsticanje kr~ac1vn?st1, 
građenje oscćaj~ plura_lne loJ_a~n.ost1, uz 
istovremeno pnpadanJe razhč1c1m gru­
pa1na i organizacijama. 

Tomislav Žigmanov lb. 

„Plašitelj kormorana" na VII. Danima 
hrvatskog filma 

Grand prix lštvančiću 
• .... 

1
0 ranlto Ištvančić, apsolvent filinske i TV režije na 
~.:>zagrebačkoj Altademiji dramske umjetnosti, svo­
jim je prvim doku1nentarnim fihnom .,Plašitelj kor­
morana" dobio najveće priznanje na „ VII. danima 
hrvatskog fihna ", koji se je održao u Zagrebu od 11. do 
15. ožujka. Ovaj je uspjeh ovoga 1nladog redatelja tim 11 

prije veći što je ova filmska manifescaciJa stekla za 
nekoliko godina svojega postojanja velilu prestiž. te i 

postala najznačajniji festival u Hrvatskoj u kacegonJ1 
srednjometražnog i krackometražnog filma, na koje­
inu su zastupljeni gotovo svi filmovi različitih žanrova 
iz filmske produkcije u Hrvatskoj u protekloj godini. 

Debitantski filtn ovog Tavankućanina osvoJio je 
„Veliku nagradu" festivala, koja predstavlja svojevrsni 
grand prix budući da je riječ o glavnoj nagradi. Film je 
dobio od Ocjenjivačkog suda, na čijem je čelu bio poz­
nati filmslci lrritičar Tomislav Kurelec, prosječnu oc­
jenu 4,42, ltoja je do sada i najveća ocjena koji je neki 
film uopće dobio na Danima. Također, Ištvančićev 
film je u konlturenciji dokumenatrnog filma osvojio i 1 

na grad u „ Oktavijan ", koju dodjeljuJe Društvo li 
hrvatskih filmskih kritičara. Na taj je način ovaJ li 
dvadesetpetominutni dokumentarni film, k.oji je 1, 

rađenu produkciji Hrvatske radio-televizije, postao i I 
najuspješniji filtn na ovogodišnjim Danima. 

11 
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Prodaja uskršnjih čestitki I 
I ' fi Prodajna izložba uskršnjih jaja 1 čestitki, koJu ; 
; svak.e godine priređuju članice Slamarske sekcije 1. 

I
~ Hrvatskog kulturno-prosvjetnog društva „Matija ; 

Gu bec" iz Tavankuca i članovi Likovnog odjela I 
Hrvatskog kulturnog cenera „Bunjevačko kolo" I 
iz Subotice, bit će otvorena u ponedjeljak 30. f 
OŽUJKA u 17. SATI u GALERIJI „PERČIĆ". Iz- i 

I ložba će bi t i otvorena svakoga dana od 1 O DO 12 i 
SATI PRIJE PODNE I OD 16 DO 19 SATI POSLI-~ 

~ JE PODNE DO 8. TRAVNJA. Đ 
i (lj. k.J ~ 
~~~~~ ~~~-u~il 
r-------------------------------------1 
~ ~.~-·"' OBAVIJEST : 

&Jppf.SOpp I 

Sysce~ Nevladine i 

organizacije na Internetu 
U okviru zvanične vVEB prezentacije Subotice 

1 pruža se mogućnost svim nevladinim organiLacija­
ma i kuiturno-u1netničlcim društvima da 'e pred­
stave svecu putem Interneta. 

Realizator izrade, Tipp-Topp System poziya 
sve ove organizacije, da dostave k.ratak. opi delat­
nosti (po mogućscvu na srpsltom, mađarskon1 1 en­
glesk.om jeziltu), logotip o:~aniza~ije, ne~oliko 
fotografija iz života organ1zac1Je, k.ao t adre '\I I tele­
fonski broj za ltontal,c. Podatk.e treba dosca,·1c1 u In­
formativno-prodajni centar Tipp-Topp „ ysren1a, 
Subotica, Brace Jugovica 5, gdje se n1ogu dob1n i 
detaljnije informacije, Kontakt telefon: 555-765. 

Internet adresa \'CĆ goto\'e \\1 EI~ pre, cntac1je. 
http://,Vvv,v.st1botica.co.1·t1 
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IZ STAROG ALBUMA 
Na š i7.hor 

Ogledalo vremena 

Obiteljski kutak 

POSESIVNA RODITEWSKA WUBAV 

~ sreća i dobrobit djece ovise od ljubavi i odobravanja koje im 
.~ 'roditelji ukazuju. Ljubav, međutim, ne smije biti posesivna. 

Ovakva „ljubav" ima brojne negativne posljedice. 
• Poput kažnjavanja, posjednički odnos roditelja prema 
~ dJetetu može roditi mržnju. Dijete obasute posesivnom ljubavlju 
• često postaje stidlj!vo m~mino ~ij~~-e koje uvije_k traži m_ajči~u 
~ sigurnost. U mnogim kucama dJeCJI ego se sviesno pot1sku1e 

stoga što roditelji postupaju s djetetom kao s vječitom bebom. 
~ Roditelji su također često ljubomorni na nastavnike koje djeca 
~ obožavaju, jer djecu smatraju posjedom, vlasništvom, dijelom 
Ili. roditeljskog ega. Roditelji nerijetka smatraju djecu svojom 
~ drugom životnom šansom i često ga žele potpuno oblikovati po 

ugledu na sebe. Nerijetka se, zbog straha od očevog 
• autoriteta, to upravo pretvara u opoziciju: sin rigidnog političara 
~ postaje pobornik „zelenih". 

Roditelji se moraju suočiti da će, prije ili kasnje, djeca 
~ nužno otići od njih. Naravno, ne da ih napuste i nikad više ne 
~ vide. Misli se da im psihički umaknu, oslobađajući se dječje 
• ovisnosti od kuće . Ima mnogo domova u kojima je kćerka 
~ ostala kod kuće tješiti svoje roditelje u starosti. U većini je 

slučajeva takav dom nesretan. Dio psihe nagoni dijete da 
lriii izađe u svijet i vodi svoj život, a drugi se temelji na osjećaju 
~ dužnosti i prisiljava je da ostane s roditeljima, što rađa konflikt: 
• ,,Naravno, volim majku, ali je ona ponekad tako zamorna." Nisu 
~ rijetki slučajevi da se u većim seoskim obiteljima jednom 

djetetu uskrati školovanje i normalni društveni razvitak, jer je 
• ono od roditelja određeno kao ono koje će dovijeka pomagati 
~ u kući u svim poslovima. No, ako dijete ode od kuće, nastaju 

poznati stereotipi odnosa roditelja sa snahom odnosno zetom. 
Ovdje se djetetov brak shvaća kao krađa djeteta iz vječnog 

_ kruga obitelji. Sve to zna izazvati velike patnje kod 

~-~· ~~·~·i;o~-:::, djece. 
- - - - - - - , Zato se roditelji, 

RAZf//(E I kada im djeca odrastu 
odu od kuće, trebaju 

IZ#EfJtf .. 
tll;t/A I ZE;t!A 

I baviti unucima, ili 
I kakvom djelatnošću i 
I profesijom, čime će 
I pokazati sebi i drugima 

~ I 13. ftff tOZE I Llff t!!Ot'{IE ttRlrltl 0(1/r!E ZA I kako su još uvijek 
~ I 08/il/O( t;#RTl/lttA IIEOOtttlil{IE 7i1r!IIE. I korisni, te da njihov 

I I život nije izgubio 

-111. !ft'IA tCAtJI/ tt/17 //RIJE. _I smisao. 
I I 

Svaki čcts gleclAs na .sat 
l(ao clil šetaš peronorn 
A sekuncle teku 
Secldm je Srtti 

Počinje kišiti 
l svi prozori u pNom katu 
Naglo se mijenjaju u orijentctlni 

vlak 
Ali ništa se nf' 1b1va osim brzine 
Osjećaš kako ti lice polako postaje 

ogledalo vremena 
Sedam i po! Tvoja kosa počinje 

sijedjeti 
Sat pozornica groze 
Prestaje kišiti 
Osam je 
l(onačno dolazi nel,a starica 

Konstantin Biebl 
, 

Krležijana 

Kompas 
~ao jedini intelektualni kompas trenutka, u momentu 
~opasne moralne, intelektualne i religiozne krize, javio se 
Erazma. Učenjak usred neobrazovane rulje, u svjetini zbu­
njenoj jot uvijek sredovj'ečnim halucinacijama, mozak jasno lo­
gičan, lingvist, komparativni filolog u svijetu fantaziranih 
slijepih masa, učenJak u sredini koja osim grube i životinjske 
primitivne sile nije prizn~vala nikakve druge mjere, Erazmo je 
znao da'j'e sve prolazno osim jedine~ od bronce trajnije, pjes-
ničke riječi. 

Miroslav Krleža, 1942. 

James Joyce 

Ulysses (7.) 
Stadoše, pogledaše prijeko na zacu ba\CO precl­

brežje Bray Heada, koje je poput gubice za~pala kJCa 
počivalo na vodi. Stephen mirno oslobodi ruku, te upita: 

V 

- Zeliš dakle, da ti kažem. 
- Da, no što je? - odvrati Buck Mulligan. - Ja se više ničega ne 

. , 
S Jecam. 

Dok je govorio gledao je Stephana u lice. Lagašan povjetarac pri-
jeđe mu preko čela, mrseći mu nježno plavu, nezačešljanu kosu, 
rasprećući srebrnaste plamsaje u njegovim očima. 

Stephen, zastrašen vlastitim glasom, progovori: 
- Sjećaš li se kad sam te prvi put nakon majčine smrti opet po ... je-

tio? 
Buck Mulligan brzo se namršti: 

v 

- Sta? Gdje? Više se ničeg ne sjećam. Sjećam se samo nekih mislt 1 
V 

osjećanja. Sta? Ta što se, zaboga, dogodilo? 
- Upravo si kuhao čaj- otpovrne Stephen-a ja sam pošao na drugu 

starnu odmorišta, da donesem još malo vruće vode. Tvoja je majka " 
neki1n posjetiocem izišla iz salona. Upitala te, tko je u tvojoj '>obi. 

- Pa? - na to će Mulligan. -Što 'iam rekao? Ne sjeća1n se vi,e. 
- Rekao si - odgovori Stephen - O, to je -;amo Dedalus, čija je ma-

jka krepala. 
Obrazi Bucka Mulligana buknuše rumenilorn, te je odjednon1 iz-

gledao mlađi i prijatniji. 
- Jesam li to rekao? - upita. - Pa, što je već na co1ne? 
Nervozno je odbacio svaku zbunjenost. 
- A što je već -;mrt - upica - smrt tvoje rnajke, ili tvoJa vla,cita, ili 

smrt moje majke? Vidio si samo gdje ti 1najka umire. Ja ih gledarn svaki 
dan gdje otežu papke u Almi Mater i Richmondu i gdje ih ud\ oran1 za 
seciranje 'ijeckaju kao fileke. To je gadna stvar i 01.šca drugo. Napro..,co, 
nije ni spomena vrijedno. 

(nastavit će se) 
+-~~~~~~~~~ 
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Dodir čarolije... , 

J ~ sa~ ratni profiter - kaže mi jedan ovih dana. t ~ 
B1zn1smen? Ma kakvi! f , 
Buvljak? Taman posla! f 

_Profitnes, viza kartice, tajm šering? ... Idi, t ~ 
molim te! · ~, , 

Pa šta je onda? f 
Ne radim - kaže. Ni žena ne radi. Samo pri- t , 

mamo placu. Dva puta po 200 dinara mesečno. f 
Kakav je to, pa profit? Deca - kaže. Otišla ... Na I .d 

Novi Zeland. A, tako. r 
Tak.o, nego kako! Snašli se. Zarađuju. Šalju ~ 

: n~rr:i po 100 dolar~ .. To od njih, ovo ovde od naših, .. 
milina! Do ~~nz!Je, a posle - da te Bog vidi! , 

dekera: Subot ica 
Iz starog be 

?· _;. ,._ . 7..J\Nl\'l'l . . l<.o razvijeno. Ovo 
)i .~.<. ·'· · _ neobično Ja .. · de 2060 
fit?: . . · m struk.ama V • Subot1c1 1ma · s bot1c1 - u svi · · ki druzenJe u 

9 anatsCV°i)e ~o~azuje da Zanr\lJS i; v~še od 1800 šegra. u Subotici, te 
._,pona~~d~vih zanatlijab7:{oo; ~;l~l<- broj 1:1alih za:i;~g osoblja u 
članova. . di da je neo 1_ atli·a radi bez po . 
Iz o~?g s~ ~/4 kvalif1kovan1h zan ) ·v lazi u industriju, koJa 
da vise o . icama. . zanat sve v1se pre 
malim radi on ovom po Javom_ d . om. . . to na štetu 

l stovremeno .. sa . ftinom pro1zvo nJ v'vlJ'uje tešk.u krizu l 
·v natl11ama Je atstvo prez1 . 

konkur1se ~a . e ovih pojava, da zan tal<.ođer veoff:~ Je 
Posled1~~) 'ih ima oko 120, no . 30 zanatl11a. 

malih zanatl1~a. . . n zanat stolara: ko) \<.oji broji ul<.upno 3 
O obito 3e razv11e . . pučarskl zanat, 

s an obućarsk1 i pa 
jal<.o zastup (nastavit će se) 

Ukratk.o, da n1Je bilo raca, deca bi bila ovde. Ja tada „ 
ne bih bio ratni profiter. Tačka! · ~ , 

Samo što nije zaplak~ao ... Teško mu, a ipak se, f i ---,·1ve-n e t~eb a--;.ob at!? i ; ~e;igeoug~~~i:.~otajn~ raduje: mog!~ je b~ci i ~nogo: t 1 I 

I Za odrediti koje su _gijive jes;ive a koje nisu, najboiji je I , j~š;~lo vrše skratio pancalone - ,,ni _ovako nije 'z V nač,n ne probati 1h! Ma sto vam rekli, ma kojim I !ttl"o 
I aste :,metod~ma za raspozna~anje gijiva raspolažete nikad I ,.., .,. , ... .. . . . ............ _ , 
I . 1h nem?jte probati. Vladaju mnoge zablude o jestivim i .-~~""""'-~~--~~~.....,~~--~---. 
I _. v. otro~n,m. gij1v.a~a. Neki, na primjer, misle kad se gijive I,, , , , , • 
I kuhaju, sr_ebrna zl,ca ko1om ,h ~esamo poc:ni ako su gijive otrovne. To nije I Sav•et IZ karmica , 
1 1st1na. Nue točno da se mozete otrovat, ako ih dodirnete. Još jedna · · 'J 
zabluda o gijivama je da gijive sa ružičastim pločicama ispod klobuka nisu I .. ;Po~ani su bili p~i put, nisu došli; pozvani su • 
o~: ov~e. ~na ~~ zasniva n_a Činjenici da dvije najpoznatije vrste jestivih I 9il~,?tug1 p~t, ?J::et to,cno u)~dan~est sati i ·nisu , 
gu,v~ imaju '.uz,~aste plo~1ce, a Amanit~s, koje .~u otrovne, imaju bijele ~. dE:sh .. · Zovu_.. 1/lJ~s, vec. se~_I11J, osmi. .. put! _na isto ~ 
ploč,ce. Razl, ka ,zmeđ u ov,h vrsta ne maze se uvuek utvrditi.po red toga, I mJesto u. isto \/l1Jem~, a n11h' pel)1,3.. A dosh su , 
m~oge jes~ive gijive ~opće ~em.aju ružičaste pločice ispod klobuka. Zato I drn~.,;oo~J! s~,,.svLg~sti;;k~jLu~J?ut'ntsp ~in~li što 
gij1ve nemojte probati~ KupUJte ,h u prodavaonama. I :a~. 1t·, 1. Pt}cali _$?? Ba~ su 91,tJ. q

1
n1h! S~d. J~sap1m, kako • 

___ ______________ _______ ._ _ .J: Je dobfo. sto.,ovin ?ana n1sa:m u Pnst1n1.. , 
M1shm: idem Ja tako 0,bcqm kad odJedared, me 

Mislim da bi dobro bilo srušiti 
sankcije. Dobro bi bilo iz više razloga. 
Prvo: pokazali bi svijetu daj bez sankci"' 
ja možemo jednako loše živjeti. Zatim 

kada bi srušili sankcije, mnogi diplomati , naši i strani os­
tali bi bez kruva. Bez posla. Na taj način sankcije bi uveli 
njima, pa neka oni vide kako je to lijepo, zdravo i ekološki 
živjeti od korijenja. Ovako, sve dok ne srušimo sankcije, 
svijet će mislit da ne može bez nas. Srušimo 
sankcije i uvedimo novo odbrojavanje vremena, 
Jd prije 1 od. poslije sankcija. 

r -
1 

ZAN I MLJI V A 
MA TE MATI KA 

1. Dešifruj sabiranje: 
J a) duvan + duvan = cigara 

b) dinar + dinar = va luta 

2. ·Ivo i Tomo imaju zaj edno 65 godina . . 
Ivo j e tri puta st ariji nego što je Tomo 
bio kad je imao onoliko godina kol iko sad 
ima Tomo. Koliko godina imaj u Tomo i 
Ivo? · 

R EŠENJA IZ PROŠLOG BROJA: 
1. Ne 
2. 6 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

'1vedu u salu.za prigovaranje, ni krivog ni dužnog, al kad su svi već • 
tamo zašto ne bi bio i jedan Hrvat. Pa i oni su valjda neka manjina , 
i to po najboljim sVjetski. ·m standardima su baš manjina, jedino, što „ 
ih ova država ne priznaje. A tamo bi imo i nemo šta kazat el eto , 
slučajno il r;tamJerno baš ovih dana nisam u Prištini. Dobro' je tako. 
A.I l-t novinqma č!tam , da, je tamo ovi da;na . u gostima veleposlanik „ 

,,,Hrvatske ·u Bfđgradu. Možda se·ipak i bez mene nešto kreće mada , 
,oni nis~ do.,šli. · ' · ' , 

~----:----~-~~-~~-----------· 
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IMENIK ROC'KA 

TIIE „RETURN TO FoREVER" - rako ':,C 

n 11p1 e -, .10 .... olo I P (:h1ck. ( :orcac, na 
k.(H)lC su~, ualt JOS 1 t\1rto Nlorc1ra (vokal 
. uda1~1t_1kc), 1: 1ora l)u rin1 Morci1a 
l' oka I). Joc I;arrcll (fluta 1 saksofon), i 
b:.1-;1 ca Scanlc\ l ~larcke. Kasnije, c:orea 

adi 7a, a na,i, albu n1a za naz iv svog 
'<1..,c;1, a, ali dovodi gitaris tu Bill Cun-

l nor'la, pocon1 bubnjara Lenny vVhice-~, 
d~1 bt srcdino1n 70-ih Connorsa za men10 
.\l l)i:\ lcloa. Sastav se, uz ,, \\1ea ther 
l{eport'' i „t\1ahaavishnu Orchestra" 
..:;m::itra najboljom grupom rock-jazz fuzi­
je, proiscek.le iz „ergele" Milesa Davisa. 
Probrana diskografija: 
- \\rhere Have I Knovvn You Before 
( 1974) 
- l~yn1n Of The Seventhy Galaxy ( 1977) 
K.EITH RicHARDS - oličenje iscinsl<e 

neuništivosti rock. n 
roll-a, čovek za l<oga 
je navodno jedan 
visoki sveštenik izja­
vio - ako postoji Bog 
u ova vremena, on Je 
oličen u Kei th Richar­
dsu. Inače je ,,spiritus 
muovens" i gitarista 
najvećeg rock sastava 

"· svih vremena „ Roll­
ing Stonesa ". Napravio je svega dva solo 
- albuma, ali su oni daleko bolji od svih 
ostalih pokušaja ostalijl „Stones"-a na 
planu solo karijere. Covek koji troši 
sedam kutija cigareta na dan, tri flaše 
votke i „ ne zna se „ koliko stimulativnih 
sredstava - uzgred, čini mi se da je bes­
mrtan. 
TRE „ROLLING S TONES" - nestankom 
„Beatles,,-a i povlačenjem „The 
vVho"-a, bez premca najveći rock n roll 
Sastav Sveta! (kako zvuče najave svih 
njihovih koncerata). Dušu grupe čine tri 
osnivača - Charlie Watts ( bubnjevi), 
Mick Jagger (vokal) i Keith Richards 
(gitara), dok su dva prvobitna člana 
umrla ( Brian J ones - 1969., a lan Stewart 
- 1979.), a jedan 1995. istupio iz grupe 
(basista Bill Wyman). Jonesa najpre 
zamenjuje mladi blues - gitarista Mick 
Taylor, a potom ex-gitarista „Faces"-a, 
Ron vVood,crnoputi bas gitarista Darryll 
Jones. 
Probrana diskografija: 
- Aftermath (1966) 
- Beggar S Banquet ( 1968) 
- Let It Bleed ( 1969) 
- Get Yer Ya Ya S Out (dvostruki, 
koncertni, ( 1970) 

k u 1 t u r a 
Filmoteka 

Istinska moderna antika 

,.TITANIK", REŽIJA I SCENARIO DŽEMS 'KAM.ERON; 
GL. ULOGE: K.EJT VINSLET, LEONARDO DI KA.Pruo, BILI ZEJN 

, 
1 

, , ~• i·· ~{<<je k.onačno veliki, reprezentativni filrn nehcroj-,ke ce1nc koji nc,na 
>> 1r~11r,1.~ 11~ nikakve veze sa li teraturom i to je najvažnija njegova odlika. 1)\, l i 
po decenije do1ninacije literarnog intelektualizma k.ao izvora ideja i postupaka ;,a fi ltn u~­
cavile su iza sebe uništene evropske kincrnatografije i brojne slepc kolo-,ekc a1nerićkog til­
n1a n1edu koji1na jedino dela redicelja iz grupe označene od kritičara kao Nov, f--loli 1v1fCI 
otk.rivaju vezu sadašnjosti sa prošlošću i pravo značenje ti lmskog medija. l)žesu Kamcronu . 
scenaristi i redicelju „Titanika'\ u okviru Novog Holivuda pripada posebno 1nesto. lako \li i 
novoholivudisci koketirali sa literaturom, on se uvek čvrsto držao fil1nskih ideja. ,,rfcrmina­
tor'\ ,,Sudnji dan - T-2" i „Istinite laži", njegova eri kolosalna hica, povezani su u Jedinstven 
isk.az upravo zasnovanošću na idejama o fil rnu kao 1nedernom mitu. TragaJući za nedosca 
j ućo1n formom tog mita i za najboljim oblik.om filma, Kameron je postepeno srnanjivao apol1 -
narijevsku superherojsku akciju u svoji1n fihnovima u korist dionizijskih melodramskih 
sadržaja, da bi sa „Ticanikom" stigao do kraja, postižući u ovom trenutku 1nožda najvažn1Ji 
cilj: buđenj€ zaboravljenog žanra. 

Melodrame (kod nas poznata i kao „ljubavni filmovi") su oduvek bile najpopu larniji 
fil1nsk.i žanr. Njihovo nestajanje, koje su brižljivo sprovodili apolinaristi-puritanci literarnog 
opredeljenja, vrlo brzo je dovelo i do nestajanja bioskopa. Jedino je Spilberg među današnji ,n 
uticajni1n rediteljima bio svestan značaja melodrama, ali i krajnje neinventivan u održavan­
ju tog žanra. Poslednja velika melodra1na „Vreme nežnosti" desila se sasvim slučajno Jos 1 

1983. i to od sasvi1n usamljenog Džemsa L. Bruksa. Prosperitet holivudske industrije tokom 
90-cih počeo je stidljivo da izbacuje i nove, tanke melodrame da bi tek „Titanik" ockrio ko­
lika je glad tržišta za njima. Njegov trijumf u bioskopima pre i mimo oskarovske gužve na­
jbolje dokazuje o koliko snažnoj potrebi za manifestovanjem duševnosti se radi. 

,,Titanik.u" to ne bi uspelo da nije reč o zaista vrsnoj melodrami. Prezrena od racional­
ističke kritičke aparature, melodrama je uvek sadržavala nekoliko obaveznih loših karakter­
istika, k.oje ima i „Titanik": grube greške u naraciji, pri1nitivni subjekt-objekt tretman 
medija, lažna idelaizovanost ljudi i njihovih odnosa, itd. Ali, te karakteristike su zapravo sine­
matski kod pravog sadržaja melodrama, a to je si1nulacija načina pamćenja ličnog iskustva. 
Elementarna snaga baznih emocija - ljubavi, straha, nade, očaja -fokusiranih u ,,Titaniku". 
jednako stvarnih i doživljenih k.ao i umišljenih i željenih, pretvorila je vizuelno-narativni 
filmsk.i iskaz u materijalizovano pamćenje svakog gledaoca ponaosob. Odbijajući vredno-: 
va~je ~ivo.ta. iz vizure n~mino~no_g l~aja .svakog ~ndivid~a~no~ postoja~ja, ~ameron ~apra:·o I 
veliča 1nd1v1dualnu egz1steOClJU I secanJe kao nJenu SUStinU I tO na ČJStO s1nematsk1 način. f 
Epski okvir i tragičan kraj njegove priče o velikoj ljubavi samo još više ističu da je „Titanik'' 
apoteoza življenja, hil!lna života, a to je sadržina svake velike melodrame, od „Prohujalo sa 
vihorom", ,, I1nati i nemati" i „Kazablanke" do „Sjaja u travi<< i „Diplomca". 

Mitska katastrofa oko velike ljubavne avanture Kameronu je poslužila da vrati u život 
još jednu odliku koja je krasila film u njegovo veliko doba, naime da je film moderno delo -
katedrala. Katedrala ovde označava kultno delo ogromnog broja ljudi koje proslavlja zajed­
nički duh koji ih spaja. Ma !toliko bilo lično, ma koliko bilo plod mašte jednog čoveka, delo-: 
katedrale je pre svega iskaz opšteg, i svaki učesnik u njenom nastanku deli izuzetnost njenog I 
stvaranja. Kameron je to savršeno znao. Zato je „Titanik" pun velikih glumačkih i tehničkih 
ostvarenja, uzdižući jednako suštinu ljudslte individualnosti i suštinu kolektivizma. Tragičan 
ishod kolektivnog, potop broda Titanik, je iz sentimenta preveden u dokaz veličine ljudskog 
postojanja i delanja i istinu reli_gijskog reda, locirajući ceo film u vrhunce filmskog i umec-
ničkog izraza. 

Da bi cela mreža značenja u „Titaniku'' bila tako jasna, ubedljiva i snažna bilo je 
neophodno da Kameronova režija i sve drugo vezano za nastajanje filma budu bez greške. 
Ne mora se ovaj film svakom dopasti, ali niko za njega ne može reći da nije veliki film. Ne 
gledati danas „Titanik" znači naprosto nemati predstavu o tome ka_!(vo je moderno osećan­
je punoće i smisla života, i to onog ljudima najdražeg, dionizijskog. Caki ako ne osvoji reko­
rdan broj Oskara, ,,Titanik" će biti jedan od filmova za svakog i za sva vremena. 

Pera Marković (b. 

- Sticky Fingers ( 1971) 
- Exile On Main Street (dvostruki, 1972) ~ OHHIInT 
- Love You Live (koncertni, 1977) 
- Some Girls (1978) 
- Scill Life (koncertni, 1982) 
- Woodoo Lounge (1995) 

RoJe,l"t q_ Ttf~ tt::n 

m...__ ..... 1frn""""""~--br_o_J _87_•:•_2_8_. _o_žu_jk_a_l 9_9_8_. _ 
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Titanik 
Danas u svetu nema novine koja nije pisala o filmu , Titanik". 

Međutim, ni jedan od ~ilona te.k~tova nije mogao da otkrije tajnu 
njegovog uspeha, a uspeh Je naprav1t1 film k.oji je zaradio više od mil­
ijardu US dolara. 

Alco ~te i~ali .p~iJike ~~ ~lm p_ogledate u subotičkom bioskopu, a 
~e. na ~ralJa:V?J l<op1~11z obliznJ_eg v,d~o-kluba, onda ~t~ sigurno u pub­
lici pnmetil1 net1p1čne poset1oce b1oskopa: nedep1lirane domaćice . , 
decu ispod sedam godina, nervozne tipove sa mobilnim telefonima, 
starkelje sa antibronhijalnim pupmicama ... Svima im je zajednička 
kesa prepuna slanih i slatkih zanimacija koje užasno šušlcaju kada ih 
otvorite u mračnoj sali. Ali još gori zvuk ima limenka „Fante" ili 
cvrkut" mobilnih telefona. ,, 

Svi oni su dokaz moći koji imaju mediji, a posebno televizija, ko­
ja je i ovoga puta uspešno odradila svoj deo posla, ne hajući da li je 
mušterija neki film, kandidat levog bloka ili folk-zvezda. Najbitnije je 
nagovoriti konzumenta da odabere baš taj proizvod. Prosto? Da, ako 
imate medije u šaci. Peta filmska ekranizacija „ najveće katastrofe XX 
veka" i pre nego što je počela da se prikazuje u Evropi, zaradila je šest 
puta više od uloženih 200 miliona US dolara. Medijska kampanja ko­
ju je imao ovaj film je nezapamćena u novijoj istoriji. I pre nego što je 
započelo snimanje filma bili smo bombarovani tekstovima o budžetu 
koji je rastao iz dana u dan, a kada je film snimljen počela je javna de­
bata hoće li fi lm, kao istoimeni brod, potonuti ili će povratiti uloženi 
kapital. A onda je decembra prošle godine film krenuo u bioskopsku 
eksploataciju. TV mreže su se utrkivale u tome koja će prik:azati više 
inserata i ekskluzivnih intervuje ... Bar dva puta nedeljno je prikazi­
van mamac za publiku pod imenom „Kako je snimao ... «, a zatim su 
počele da pljušte nagrade ... 

Sve je to bila indirektna reklama za film, te se čini da su svi ti tek:­
>tovi, hvalospevi, strahovanja, nagrade i rekordi bili unapred smišlje­
:ia taktika pomoću koje bi se opravdala i povratila uložena suma. 
\Tovac je novac, a umetnost tražite u evropsk.im niskobudžetnim fil­
novima. Kakav je ,,Kolya" ili „Full Moncy". 
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; Narodno kazalište u Subot1c1 obilJežava C-,vJet<;ki dan pozori~ta. : 
: 27. ožujak, c; prazivedbom drame na c;rpskom Jeziku .,Amadeuc; ". ' 
, P1tera Schephera, u režiji Jovice Pavića. U OVOJ drami prikazan Je : 
: život najvećeg svjetc;kog <ikladatelja tV{ozarta. : 
I 

'G -I RADSKA KNJIZNICA 

: U čitaonici Gradc;ke knjižnice 24. ožuJka održano je 
l prredstavljanje c;abranih romana GoJka ~elebića. Go<;ti \ ećer, <-u 
' bili Draško Ređep I Franjo Petnnović - knjiže\ n,ci. nakJaclnrk , 
l autor. Knjige pred<;tavlJaju ZaJedn1čk1 nakladnički pothvat 
l „Prosvete" i „Promete ja". 
I 

: SRPSKI KULTURNI CENTAR „SVETI SAVA" : 

l U zadužbini Oušana Radića. u :-,Kc.. .. S\et1 ~a\a" od 30. ožuJka : 
l do 5. travnja bit će održan Tjedan pravosla\ I Ja. Za \ rije me : 
1 održavanja proslave u programu c;u: izložba. tribina. h1c;ronr,ka 1 

l tribina, promocija knjige, duhovna tribina. hic;torijsko-knjiže\ na l 
l tribina i razgovor o knjizi. C tribini „Pravoslavlje kao filoc;ofija : 
' života", gost je prof. dr. Radovan B1gović. na hic;torijskoj cnbin1 1 

l „Pitanje porekla Srba" gost je prof. dr. Relja Novaković. "a l 
l predstavljanju knjige Rajka Petrov Noge ,.Malo dokumentarnih l 
l d~t~lj~" ?oc;t je a~ade~ik Sve~oz~r Koljević. a na duhovnoj ' 
1 tnb1n1 „Svetosavlje, H1landar 1 m1 na pragu novog veka" bec;Jedu 
: govori vladika Bački Irinej. Na historijc;ko-književnoj trib,n. o 
: temi Stojana Vujičića „Srbi u Budimu i Pešti " goc;c, c;u akademik 
1 D ejan fv!edaković i autor, a o knjizi „Srpski Jerarc;i" bec;Jedu vod, 
: vladika Sumadijski Sava. Prvog dana proc;lave bit će otvorenje 
: izložba akademskog slikara iz Beograda Tom1c;lava Petrovića 
I „ Hilandar kroz vekove 1198. - 1998. ". I 
I 

l MKC „NEPK6R" 

: U MKC „Nepk6r", od 21. do 31. ožujka obilježava c;e 50. 
, godišnjica postojanja i rada muzičke o;ekcije „Citraša". C 
: programu proslave uključic će se sve sekcije i anc;ambl ,,Cicra~a ". 
: Bit će održan i ,,Ba1 pod ma-;kama ", smotra orkec;cara i folklora 
1 djece Subotice, a posljednjeg dana proslave goc;covac će „Coucn 
I k " k . B d' ~ 1 e spress , or escar 1z u 1mpeste. 
, Ramiz Rashiti -2<:i I 

L--------------------------------------------J 

Priče o izborima 
Oko izbora, Izveštaj Centra za slobodne izbore i demokraciju 
sa parlamentarnih i predsedničkih izbora u Srbiji, Beograd, 

septembar-oktobar 1997; Oko izbora 2, Izveštaj sa 
presedničk.ih izbora lJ Srbiji, Beograd, decembar 1997. 

1990. godine pa do posljednjih izbora. Ce ID u, naglasimo to. 
odličnim anal izama o izborima progovara Yrlo kritički. ~to Je 
prirodno usmjereno k vladajućoj stranci i državi kao transm1s1J1 
njezine vlasti. Kroz prik:az dosadašnjih izbora, izbornu geogr:ifi­
ju, analizu sredstava informiranja tijekom predizborne kan1pan­
je i kontroliranje samog izbornog proce a (promacranJe ,zbor::i >. 
zapravo se još jednom pokazuJe i dok:azuje tko Je jed1n1 in ·c1tu­
cionalni „krivac" za ltotiranje SRJ glede modernih europ,k1h 
demok:ratsltih standarda. 

Osim temeljnog smisla koji e astoj1 u razorkri,·anju dt),:i-unormalnim društvima izbori predstavljaju nužnu redovnu ili dašnjih izbornih farsi u SRJ i ukazivanju pute\'a za , nn,h.1 ,Io-
prijevremenu kontrolu vlasti od strane punoljetnih građana. bod ne i poštene izbore, ove knjige mogu po·lužiti I kao odhč.in 

Međutim, nakon raspada starog sustava, dotadašnji tvrdokorni predložak za ramišljanje manjinskim zajednicama. :\a,me, p,e,1 
srbijanski komunisti na razne su načine pretvonl, ovu nacionalne manjine e u aktualnoj državi posca, IJaJU d, .1 mog1 c 
demokratsku instituciju u . prav() ruglo, kojem. su, barem do ci !ja pol i tičke djela eno ri: su rad i vati , nedc mokra cs kom , .,,, 
sada'. vrhunac b1 II_ događaJ 1 ko JI su prethodi li zna- , flll. " ,f' ~,, . ko ja daje odred crn m_ manjinu 1, , Je: n,1 ma 111 a,~ 
1nen1tom f~X Spec1a}JSU. . , ~, :. -~~\ .!\t1r"": ,:· ~ · .~ \l:, prava (~OJl I to tako 111~)~U 1t'$( lt. t\..,u 

.. Za r_azl1ku od domaćih građana ., .• , .: : "i'illill!il. ·~~ ,, . 'tu su 1 ,:data", dlklc n1~1m '" 1_ttol11.1-
koJ1 ra~lič1te _izborne n:1~k1nac1Je ~: ~.~-· \,:~ ~~-·~"D.Jlrat ·· nom , oliom poied,nca i1, ,1--u

1
11:ci 111 

UOČaVaJU nes1stema~ski I S pr~k- i.~ _;~1 ff ll,n· ·' , , pak te 1 1t1 dcmokrac,h.01 d1 ",l\ I b" 
t1čn~m nemogućnosću empnJSl<e ,s~~;; t:, , : ~:. ~,~, ' , O·a;,. ,. , ob, 1ra 11,1 n1an11n""-·1 p,.1, :1 (budu I d.1 
provJcrc, ugledna beogradska udru- l,.41, -.. ·~·· qi . dcn~oh.r,1rsk1_ porcd.1k n~- mw. ·mphur · 
ga C~SIO (Cent~r za slobodne 1z-. \~ 4~ -~ · · 111ač1n_čak n1 pn 11,1\ ., t'<' po,,, l·lllJl n,1-
borc I demokratlJU) pnšla Je OVOJ w. 'I . cional111h 111,lllJIIU. np ,11, 11 • ,.111 u k ·l 
problematici krajnje ozbi ljno, dakle sa ~ i poton1 u dcn1ok1.1r'\k<.11 u"'';,,, rr.1 ,n 
manstvcnog stajališta, što pod rnzu mi- C" rjcšt·nJc 111,1111in,k1 h p1 ohlc"n·1 1 , I no p1 
jcva podrobnu kritičku analizu pravnih 1a111c hocc lt tt' m.111ji11c 1 'i'" .. ,. c·k,,r 
normi izbornoga prava, nači n nji hovc -:;: dcniok1,1u 11. i'1<ht1db11 '"'·" ,,,,m" t 1r,1r I 1 
provedbe, analizu sudbenih odluka, cn1- ~,.,_.,\~~\\ ~tlt~.';,.~~t~; n1~1. 

. . . c-4"'' \to«',..o ·~""lli!.t/4 p111Jsko provjeravanje tvrdnji itd. ...t .. ' ,~~A ~ 
K::io rezultat togu pojavile su se (do sa ... . .... i1"Yrtt,: 

da ) dvije knjige vezane .la iz.bore u Srbiji od ~ 

m 
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piše: Mr. ]osip !vanović 

( nastavak iz prošlog broja) 

~ I \·ođenjem realih obra­
'A.zovnih sadržaja u nastavni 

plan i progra1n, gimnazija je i 
formalno izgubila karakter 
klasične lingvističke i human­

• 
f e 1 J 

dominantan bio didak.tičlu prin-
. . 

c1p zornosc1. 
Nastupile su tešk.e godine 

Drugog svjetskog rata. Sedmog 
travnja 1941. uslijedila je oku­
pacija Jugoslavije. Suboticu s 
ok:olinom okupirali su Mađari. 
Nak.on okupacije Jugoslavije u 
Subotici je uvedena mađarska 
uprava, pa tako i službeni i nas­
tavni jezik u gimnaziji biva 
mađarsk.i. Mađarsk.a uprava 

ističke škole i dobila real­
ni k.arakter. Klasični su se 
jezici u njoj još zadržali, 
ali u znatno manjem 
opsegu, čime se dobio 
prostor za uvođenje prak.­
tičnih disciplina. Nas­
tavni predmeti u ovoj 
reformiranoj gimnaziji 
bili su: vjeronauk, srp­
s kohrvatski jezik, fran­
cuski jezik, njemački 
jezik, latinski jezik, 
zemljopis, povijest, priro­
dopis, kemija, fizika , 
matematika, filozofijska . 
propedeutika, higijena i · · . _-:: . , ~.i 

• • '•, :, • "· .( • .r. ~~. pJe-vanJe. --,~ -- .,._ ·· 
U ovom razdoblju · 

uvedeno je ocjenjivanje 
koje je još i danas na snazi 
i to ocjene od 1 do 5, s tim 
što je 1 neprolazna ocje­
na, a S odlična, dok je u 
razdoblju Monarhije bilo obrat­
no. I ženska gimnazija je imala 
svoju profesorsk.u knjižnicu, ko­
ja je 1933. već imala 2.846 djela, 
kao i đačku knjižnicu s 1.403 
djela. Osim toga, i ova, nova 
gimnaz-ija imala je u ovo vrijeme 
već zbirke za povijest, 
zemljopis , kemiju, fiziku, ge­
ologiju , mineralogiju, zoologiju, 
botaniku, matematiku, crtanje, 
krasopis i tjelesno vježbanje, 
k.ao i muška gimnazija. Iz toga 
se vidi da je nastava u obje gim­
nazije u predmetnom periodu 
bila na visokom nivou i da je 

odmah je smijenila sa dužnosti 
ravnatelja Velimira Stefanovića i 
postavila za ravnatelja muške 
gimnazije Mihalya Schaffera.88 

Sa dužnosti ravnatelja ženske 
gimnazije smijenjen je Petar 
Radaković, a postavljen je njen 
dotadašnji profesor Nandor 
Richter, koji je ovu gimnaziju 
vodio do kraja rata. Nastava na 
srpskom jeziku je ul~inuta pa se 
radilo samo na mađarskom nas­
tavnom jeziku. Profesori Srbi i 
Hrvati su otpušteni. U godina­
ma Drugog svjetskog rata znat­
no je opao broj učenika u 

t o n 

gimnaz1J1. Ipak, školske 
1943/44. otvoren je prvi mješo­
viti razred na srpskohrvatskom 
nastavno1n jeziku, a za ravnatel­
ja muške gimnazije postavljen 
je dr. Pal Erde]yi, k.oji je OVU 

gimnaziju vodio do kraja rata.89 

jeziku. Potpuna muška gimnaz­
ija na srpsk.ohrvats kom i poc-

• V ~ • • 

Ulaskom ruske crvene 
armije u Suboticu 10. listopada 
1944., za Suboticu se praktično 
završava Drugi svjetski rat, tako 
da je školska 1944/45. otpočela 

sa zakašnjenjem. Rad je tekao 
veoma skromno i otežano, kako 
zbog toga što je jedan dio 
školske zgrade služio za vojnu 
bolnicu, tako i zbog toga što nas­
tavnog kadra nije bilo dovoljno. 
Prvi poslijeratni ravnatelj muš­
ke gimnazije bio je dr. Matija 
Evetović. 

Školske 1945/46. godine 
počinju s radom tri gimnazije u 
Subotici: potpuna muška i pot­
puna žensl~a gimnazija na srp­
skohrvatskom nastavnom jezi­
ku i potpuna mješovita gimnaz­
ija na mađarskom nastavnom 

puna mJesov1ta g1mnaz1Ja na 
mađarskom nastav11om Jeziku 
bile su smJeštene u L.grad1 
muške gimnazije, dok Je pot­
puna ženska gimnazija bila u 
svojoj zgradi. Za direktora žen­
ske gimnazije postavljena je 01-
ga Mahnovski, a za direktora 

• V • • • • 

potpune mJesov1te g1mnaz1Je na 
mađarskom nastavnom jeziku 

dr. Bela Sturc.90 
.. ,: -5;' 

Već 1947. otvorena Je 
u Subotici i Medicinska 
škola (koja je zbog mater­
ijalnih i kadrovsk.ih prob­
lema prestala s radom 
1954., da bi 1957. godine 
ponovo otpočela s radom 
koji traje do danas). Ova 
škola bila je smještena u 
lijevom krilu zgrade 
muške gimnazije i to u 
popodnevnoj smjeni sve 
do 1971. (kada je prese­
ljena u zgradu dotadaš­
njeg porodilišta na kraju 
Ulice Đure Đakovića, do 
1986., kada je za potrebe 
ove škole izgrađena nova 
školska zgrada pored 
kompleksa subotičke 
gradske bolnice gdje i 
danas rad i). 91 

Zbog veoma 
izraženih potreba za obrazovan­
jem željezničkih kadrova u Vo­
jvodini pa i u cijeloj Srbiji, a i 
zbog toga što je obavljanje ove 
djelatnost1 u Subotici tradi­
cionalno bilo na zavidnom 
nivou, odlukom Skupštine AP 
Vojvodine 1948. godine otvore­
na je Zeljeznička industrijska 
škola u Su botici.92 

(nastavit će se) 

88 Dok nije 1943. godine otišao u mirovinu. · 
89 Izvještaj muške gimnazije za školsku 1940/41. godinu, izvještaji ženske gimnazije za školske 1940/41 , 1941/42, 1942/43. i 1943/44. godine, 

navedeno u izvorima pod brojevima: 98, 99, 100 i 101 i Matične knjige za 1940/41, 1941/42, 1942/43. i 1943/44. školske godine (i za 
mušku i za žensku gimnaziju), navedeno u izvorima pod brojem 15. 

90 Izvještaji Potpune muške gimnazije sa srpskohrvacskim nast~vnim jezikom, Potpune ženske gimnazije sa srpskohrvatskin1 nastavnim 
jezikom i Potpune mješovite gimnazije s mađarskim nastavnim jezikom za 1946/47. školsku godinu, navedno u izvorima pod broje1n 

102. 
91 Letopis gimnazije od 1947. do 1971. godine, navedeno u izvorima pod brojem 16 i podaci iz arhiva Medicinske srednje šk.ole u Subotici. 
92 Ova trogodišnja stručna škola davala je izvanredne kadrove za potrebe obavljanja željezničkog pro1neta sve do njenog ukidanja 1978. 

godine, od kada se spomenuti kadrovi obrazuju u Metalskoj, elektro i saobraćajnoj srednjoj školi u Subotici. Podaci uzeti iz arhiva 

spomenute škole. 

mL... __ m=5=ru~ __ b_ro_j _8_7 _•:•_2_8_. _ož_u_jk_a_1_9_98_. -
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iz sportske prošlosti Subotice 

Nakon dvodnevnih borbi i tri ­
jumfalno g uspjel1a na I. 

državnom prvenstvu srednjoško­
laca, ekspedicija subotičkih gim­
nazista ovjenčana slavo1n 

,šampiona vratila se kući 28. svibn-

Tjelesni odgoj u prošlosti gimnazije (V.) 

Počasti gimnazistima 
ja. Stigla je brzim vlakom Budi1npešta - Zemun to~no u podne na sub­
otički kolodvor noseći osvojeni dragocjeni prelazni trofej Ministarstva 
pr~~

1
vjete i vjere~vil~ni zla~om izvezeni barjak. Uz uzvike „živjeli šampi­

oni dočekala 1h Je velika masa razdraganih građana na čelu sa 
gradonačelnikom Lazarom Mamužićem. Poz-

Društva. Ovom pnJikom c,lavl­
jeniku su nazdravili i če~ticali na 
postignutim uspjesima njegovih 
učenika (kojima je i sam mnogo 
doprinio) gradonačelnik, direk-

. · tor gimnazije, predsjednik 
S1ročadskog stola Mihaly Pertics, kao i neki članovi uprave Dru.~tva. 

Građanstvo je pak imalo prilike pozdraviti pobjednike i podijeliti ra­
dost s njima 25. lipnja na Paliću, kada je organiziran sportc,ki dan Gi­
manzije. Slavlje su uveličali svojim prisustvom župan Endre Schmauo,;z, 

dravio je šampione i njihovog izvanrednog vođu 
Nikolu Matkovića, te im čestitao na velikom usp­
jehu i zahvalio se na dostojnom reprezentiranju 
grada. Potom je direktor Gimnazije Arpad Kosz­
[olany uručio pozdrave u ime svih sudionika i nas­
tavničkog kolegija i izrazio svoju veliku radost 
glede postignute sjajne pobjede. U ime slavljeni­
k.a na srdačnom dočeku zahvalio se u kraćem gov­
oru profesor Nikola Matk.ović. Nakon održanih 
pozdravnih govora, povorka na čelu sa slavljenici­
na, u pratnji vatrogasne limene glazbe, pošla je 
Jlicama grada svuda zasipana cvijećem, kako bi se 
1p.utila u zgradu gimanzije, gdje je uz prigodnu 
;večanost direktor preuzeo trofej na petogodišnje 
' . :uvanJe. ' . 
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OSVOJENI TROFEJ 

gradonačelnik s članovima gradskog senata i ve­
liki broj uglednih građana. Nakon zavr~enog 
sportskog dijela programa, gradonačelnik 'ie 
nadahnutim riječima obratio pobjednicima. nji­
hovom neumornom vođi čestitajući im o'ivojenu 
šampionsku titulu, te im podijelio poklone 
građana: lijepe spomen predmete vrijedne 770 
kruna na kojima je, pored inicijala dotičnog, 
1:1graviran tekst: ,, U spomen na pobjede 26. svib­
nja 1901. - građani Slobodnog kraljevskog grada 
Subotice". Od spomen predmeta Matković je 
dobio zlatan sat sa zlatnim lancem, a Andras Ko­
zla zlatan sat, dok su svi ostali članovi pobjed­
ničke ekipe dobili srebrne ~atove. Pobjednici 
pak u pojedinačnim disciplinama dobili ,u ..,re­
brne satove s dvostrukim poklopcem - za 
spornen na ovaj lijepi i nezaboravan dan. 

Na postignutim uspjesima gimnaziscima i 
1jihovoj školi čestitali su mnogobrojni građani, us­
anove i kulturno-prosvje tne institucije, kao i is­
aknute· osobe iz javnog, kulturnog i političkog 
.ivota. Posebno za is taći je čestitka Kraljevskog 
;lavnog direkcoriuma segedinskog školskog okru­
;a (gi1nnazija je pripadala ovom okrugu) u kojoj se i stiče zahvalnost za 
·elike pobjede i pokazani primjer kako treba da se bori za „maslinovu 
,;rančicu ". 

No, kad je sve prošlo, ostaje dojam da je 
zvanično prvo mjesto u državi izvojevane na I. 
državnom prvenstvu srednjoškolaca u sportskoj 
girnanstici,. sigurno jedan od najvećih uspjeha 
gimnazijskog sporta. Datumi 26. i 27. svibnja 

1901. os tat će trajno urezani u povi jest ove škole i grada. 
I za kraj, ovaj kratki prikaz o tjelesnom odgoju u prošlosti gimanaz­

i je, napisao sam s ljubavlju i poštovanjem i neka bude skroman doprinos 
velik~m jubileju najstarije gimnazije u Jugoslaviji -250 godišnjici njenog 
postoJanJa. 

Grad i njegovi građani su dostojno proslavili ovaj uspjeh svojih ško-
1raca i njihovog slavnog učitelja. Mjesno sportsko društvo „Szabadkai 
:p0rt Egylec" (Subotičko sportsko društvo) je 8. lipnja priredilo veliko 
večarsko slavlje u čast Nikoli Matkoviću , učitelju tjelovježbe i članu Ante Zomborčević tl:JJ 

V 

Zig na Final Fouru 

li središnjem vikendu ožujka, točnije 14. i 15. ovog_mjeseca, Novi 
Sad je ugostio najbolje odbojkaške momčadi starog kontinenta. 

:etiri prvoplasirana kluba iz kvalifikaciiskih skupina: ,,Mladost", Za­
reb, Hrvatska, ,, U nicaja ", Almerija, Spanjolska, ,, Casa Medene«, 
:nibon, Italija i „Paris UC" Francuska stigli su u srce vojvođanske 
1vnice da odluče najboljeg. Na veliku žalost izvrsnih do1naćina, ,, Vo-
1odina ", najbolji jugoslavenski klub, nije izborila pravo sudjelovanja. 
teta. Organizacijski gledano „Spens", ispunio je sve protokolarne or-
1nizacijske uvjete. Poslovno sportski centar „Vojvodina ", sagrađen je 
pravo za najveće sportske spektakle u kakve „Final Four" svakako 

' >ada. Pod okriljem CEV-a, europske odbojkaške udruge, pod 
I 1odovima dvorane koja je sposobna primici 10 tisuća gledat~Jja, 
I tupila se krema igrača i oglednika ove lijepe i atraktivne igre. Cast 
)ju im je ukazala europska udruga novosadski sportski radnici 
1alački su iskoristili. Specijalno za ovu prigodu od od bojakškog 
veza uzajmljena je najsuvremenija podloga - ,,tarafleks" svojstvena 
mo najvišoj razini. Brojnost sponzora omogućila je najvišu kvali tetu 
·ih propracnih događanja, kako na terenu tako i pokraj njega. Prigod-
press i marketinški materijal) precizni buillt.eni i vrhunska usluga 

akšali su u mnogome rad izvjestitelja iz nekoliko europskih zen1al-
... • 

Prvoga dana Španjolci su uz mnogo sreće svladali zagrebačku 
r1ladost" 3:2 nakon trosatne iscrpljujuće borbe. U drugon1 susretu 
1Jijani su laganom igrom svladali Francu·ze, plasiravši se u finale. Su-

11-Clan, u nedjelju, u borbi za treće 1njesto potpuno indisponirani igrači 
,,1ladosti

11 

još je jednom su poklekli. U velikom finalu neprikos-
1tveni ! talijani postali su po treći puta za redo1n prvaci Europe, za­
~1žcno potvrdivši da su apsolutno najbolja n1on1čad na kontinentu. 

Petar Ganimed 

Zdrava hrana „ zdrav život 

Da bi se zdravo i dugo živjelo, potrebno je pridržavati se nekih aksiorna, 
'kao što su: ne pušiti, uzimati alkohol u u1njerenin1 količina1na. 

održavati stalnu tjelesnu težinu, baviti se fizičkim aktivnosti, ~pavaci 7-8 
sati, ne preskakti doručak, dobro sažvakaci svaki zalogaj, ne „grickati" 
i zmeđu obroka. 

U cilju očuvanja zdravlja, dugog življenja, a i podn1lađivanja, potrebno 
je uzimati svježu -zdravu hranu. To znači da je vrlo važno u ishrani uzimati 
što više povrća, voća i žitarica. Da spon1enemo kao prvo povrće: zelje (sv­
ježe i kiselo), mahune, grah, rajčicu, krastavac, praziluk, radič, špinat, pa­
priku. Najzdravije je ovo povrće jesti kao svježe ili kao salatu s n1alin1 
količinama bijelog i crnog luka, uz dodatak octa i ulja. Povrće kuhati po 
principu „na lešo'', što bi značilo bez zaprške i dodatnih začina, "a šco n1an­
je soli. N e zaboraviti i kru1npir koji se može spren1aci na rnnogo načina. Od 
voća je potrebno uglavnom nakon obroka jesti: grožđe, jabuke, dinje, 
lubenice, trešnje, višnje, kruške, narandže, mandarine, jagode (paziti n,1 

alergiju), šljive. Uglavnon1 ga treba jesti svježe a od svakog voća pra,·ici 
kompote. 

Ne1nojte zaboraviti uzimati i žitarice kao neophodan izvor zdr~n e 
hrane, a co su uglavnon1: pšenica, kukuruz, proso, raž, zob itd. O„i1n žic::in­
ca za čišćenje organiz1na od štetnih toksina treba uzi1n:1ti i Yeće količine 
čajeva kao što su: kan1ilica, šipak, lipa> hibiskus, eukaliptus, n1enta, la, an-1 
da, narodni čajevi ... Jak.o je važno uzi1naci čaja u veći1n količinan1:1 (osobito 
ljeti), pa čak i do dvije litre dnevno, uz napornenu da neke, rste čajc:'\ a ipak 
djeluju u veći1n ko.ličinan1a i štetno. Poznato je da Yeće količine Č':lJ-1 od hpt' 
štetno djeluje na, rčan i n1išić. 

Napo1nenin10, zdrava ishrana, uz fizičke akri, nost1, urcd.u1 obirt'lj,k.1 
život, sa št~.rnanje stresnih ~i.cuacija u kući i ~1~ r,1d no1n 1njL''-tll, 01nogut :n .1 / 
zdrav, dug z1voc 1 1n ladalačk1 izgled, a sve u cdJu po, nat<..' 1 r<-'k.e: n d1.1, llln 
tijelu t drav duh. DAJ I 
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Pčelarstvo 

Mliječ pčelinji ···'>~ 
l l ~.•.-~.-~ . ~~-~ ..• ~~--~" ~· ,. Mliječ je sekret n1liječnih (podždrelnih) žlijezda pčela 
' ,-, • - , ~ ~- hranitcljica kojom one obilaro hrane matične larve. 
';.,~,..... Po izgledu to_je gusta kašasta materija nalik na _krem, 
~~• --~.... . -.p~~1fično~ n-H.nsa .1 ~ak1selog okusa. U početk~ Je mh-

: · ·· Ječnob1Jele boJe, ali staJanJem na otvoreno1n prostoru I na sob-
noJ te1nperaturi dobiva prljavožutu ili crvenkastomrku boju. Sadrži 

12 - 18% bjelančevinastih 111.aterija (s 22 različite a1nnok.iseline) do 13% šećera, 
oko 5,6% 1nasti, preko 1 % mineralnih 111aterija (s 15 n1ikroelen1enata), vicamins­
ki ko1npleks (C, B 1, BZ, BS, B6, B 12, PP,H), horn1onalne 1nacerije, globuline, 
lipoproteide, acetilholin i druge enci1ne koji su od velikog značaja u gradivnim 
procesi1na i razn1eni n1aterija, kako u pčeli njem organizmu, tako i kod drugih živ­
ot1 nja i čovjeka. Mliječ sadrži različite n1asne kiseline, među kojima i 10-
hid:oksi DZ-decenovu kiselinu koja je u opitin1a na životinjama pokazala 
ant1kancerozno djelovanje. Mliječ isto tako, in1a radioaktivna svojstva. . 

Istraživanji1na ruskih i bugarskih istraživača utvrđena su acnimikrobna svo­
jstva n1liječa prema nizu 1nirkoorganiza1na, izazivača bolesti. Mnogi istraživači us­
tanovili su da dodavanje mliječa u hranu krava, koza, kunića i pilića utječe na 
povećanje hen1oglobina i broja crvenih krvnih zrnaca, kao i tjelesne težine. 

Zbog velikog sadržaja biološki aktivnih materija i posebnih svojstava mli­
ječa, u poslijednja dva desetljeća poduzimaju se dublja medicinska istraživanja s 
ciljen1 da se iskoriste njegova biostimulativna i ljekovita djelovanja na čovjeka. 
Kao r~~ultat toga.' 1nliječ se ~ripisuje za lij~čenje dječijih hoptrofija (iznemoglosti, 
anem1Je, nepravilnog razvoJa, lošeg apetita, nesanice i dr.), kao i kod staračke 
izne.mogl?sci, mal?~,nosti,. psihičkih depr.esija, i dr. , gdje ima conizirajuće, reg­
ulat1vno 1 okreplJUJUCe de3stvo na organ1za1n. Mliječ poboljšava apetit, san, 
pan1ćenje, vid i povećava fizičke i obrambene snage. Norn1alizira visok (klimak­
cerični) i nizak tlak, usporava razvoj arterioskleroze, normalizira količinu holeste­
rina u krvi, a isto tako ublažava ili uklanja napade kod oboljelih od stenokardije. 
I1na podataka da liječenje mliječom bronhijalne astme i bronhitisa daje dobre 

rezultate. 
. Za ljudsku uporabu mliječ se obično n1iješa s tečnim medo1n (2 gra1na n1li-
Ječa u 100 grama meda), tako se bolje očuva, a proizvod se na tržištu nudi 
~otroš~čima kao tonizirajući med. Pre uporabe ovakav med se dobro izmiješa i za­
~1It: uzme odgovara~~ća količina staklenom ili plastičnom žličicom i stavi ispod 
Jezika da ga tako up1JU pre svega limfni sudova, jer postoji mišljenje da želudačni 
sok umanjuje njegovo djelovanje. 

!"fliječ_ se kor.i~ti i u kozmetici za spravljanje pomada koje poboljšavaju 
elas~1.čnos~ 1 sna?d1)e~anj~ kože krvlju. Mliječ osvježava kožu, stimuliše regen­
erac1JU ep1derm1sa 1 dJeluJe blagotvorno kod kožnih oboljenja. 

o 
{,! lipprlopjj 
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Zanimljivosti 
ROBA UMJESTO NOVCA 

Na Balkanu je u ~red njem 
stoljeću du go umjesto novca 
korišćena -,toka. U J-lrvatskoj 
su obaveze plaćane kožama 
kune. U Srbiji se od XIII. do 
'X:V. stoljeća, i pored metalnog 
novca u opticaju, spominju 
globe koje se plaćaju konjima, 
volovima i ovcama. Bilo je i globa koje su 'le plaćale u platnu. 

Jedan tetovsk.i ,nanastir, kupovao je početko XIV. "itoljeća 
zemljište za stoku. Plaćanje u seoci bilo je posebno razvijeno koc.J 
naroda čija je najvažnija privredna grana bila stočarstvo, a takvi 
su između ostalih bili Vlasi i Albanci. 

. Iz dubrovačkih dokumenata iz XIII. i XIV. stolj eća, vidi 'le 
da Je, kao sredstvo plaćanja, uporedo sa kovani1n novcem 
upotrebljavao čak i sir. 

TALIRI S PORUKOM 

Krajem XVI. stoljeća pojavljuju se taliri i 1nedalje „ na za­
vrtanj''. Da bi prenos poruka bio što bezbedniji dosetljivi izu­
mitelji su došli na ideju da prepolove talir, izbuše središnji dio i 
preciznim narezanim navojem ponovo zatvore talir - kutijicu. 

Un1jecnički veoma lijepi, takvi taliri su uglavnom 
izrađivani u Augsburgu. 

Krajem XVIII. stoljeća talir na zavrtanj postao je veo1na ri-
jedak. Nije se isplaćivao trud, pošto su mogućnosti za prenos 
poruka, z.~. ~t~ su ~:7i tali ri uglavnom i pravljeni, bili bolji, 
raznovrsn1J1 1 s1gurn1J1. 

PRVI ZLATNI NOVAC 

Prvi zlatni novac iskovan je za vrijeme vladavine faraona 
Menesa, pre 5.500 godina. Ovaj novac je bio u obliku šipkj, 
teških 14 ~~· koje. su bil~ žigosane Menesovim žigom. Ove šip­
ke su kasni Je dobile oblik prstenova, a zatim, nepravilnih disko-
va. 

Rimljani su počeli kovati zlatnike 206 godina pre Krista. 

Ante Zomborčević fl:JJ 
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lića dugačk.e zimslte 

~čeri salašari su sltratili 

Komšija (IV.} 

Okupljanje na divan, zabavu 
šlingeraj ... se sastoJi od toliko 
i colil{o uboda iglom. Triba "le 
samo lacit i onda će bod za 
bodo1n odvest do željenog 
oblika. N uz divan ženama je 

cupljanje1n po komšilu­
!.l, di su posli onog uo­
čajenog: ,,Faljen Isus, 
stel radi gostima ... šta imate novo ... " razminili par riči o vri­
enu, čuli šta ima novo ... Posidali su mušltarci obaško od žena. 
ko je bio jači ltomšiluk žene su se sk.upljale na jednom, a 
ušltarci na drugom salašu, da jedni drugima ne smetaju. Manja 

,ca su bila sa ženama, a ona veća, muška sa muškafcima ko gle­
itči i učenici kartanja. Curice su bile sa ženama. 

Ljudi su se vrlo rado okupljali na ovak:ve divane, jel su med 
1 ima vladali dobri odnosi, a oni svisni tog k.olilto njirn to vridi 
J'IŠtrili su se da cake odnose održe i po cinu odricanja, samo da se 
e zamire jedni drugima. Tako svaćanje odnosa je odranjeno u 
hdima i to je bilo na zdravo visol{oj cini, jel bi brez tog izostala 
c1.upljanja, to bi i onda otiralo u usarnljenosc, a zna se da je us­
,nljenom čovik.u život teži od onog ko ima društvo. Uz to usaml­
Jn čovik u salašarsl{om životu ne bi mogo računar na pomoć 
1,imšije, ltoja je česta potriba. Odlilta ovalti divana med k.omšija-
11a je da je on riamećo raspoloženje, razdraganost, da se često 1nož 
i.smijat. l(lonili su se divana koji bi na bilo ltoji način bio nežel-
n za drugog, a i zašto bi drugog brinile svoje mulce i nevolje kad 

•aki ima svoje, pa zašto bi onda slušo tuđe. 
Mušl{arci koji će se kartat posidali za astal, a oni drugi bliže 

.:talu, da lto gledači mogu pratit ltartanje. Sk.oro da i nije bilo 
~laša brez madžarski karata (1) ltoje su držali u pendžeri il na vrvu 
šfunjera da se ni slučajno ne zature, jel su bile u upocribi u zim-
5im večerima a po lipom vrimenu nediljom posli podne. Kar­
t1je je.ljudima bila najomiljenija društvena igra, tim prija jel se 
C1rak (2) i filko (3) nisu kartali u novce. Malo je nji bilo med 
ruškarcima ltoji se nisu znali kartat, a našlo se i dosta ltartačica, 
1- ,je su volie tu sigru. U kartanju nisu izostala ni podbadanja, na­
i;ise ne na račun onog ko_je gubitnik. Ove kartačke sigre su zdra­
;, zanimljive, pa su se često zakartali do duboko u noć, a dešavalo 
s da su kartači od astala očli namirivat josag. U korizmi su se ritk.o 
c kartali. 

Kad se na jednom salašu okupilo više muškaraca, žene su on­
e očle na drugo misto. Ako je soba bila velika svi su mogli stat u 
nJ, jel su žene svoj ručni rad radile u krilu, ni njim je tribo astal. 
~:ne su morale biti blizo jedna drugoj da pokazuju šta i kako cri­
t da rade, da se med sobom ispomažu. Njev divan je bio koris­
ri od divana mušltaraca, jel su usput radile, zabavile se sa ručnim 
~jom, pipljiyim poslom koji njirn je iscovrimeno bio i odmor. . 

Kažu upućeni da čeljade ništa tako ne opušta l{o kad se bavi 
~nim radom: šlingovanjem, vezom, štril{anjem, predenjem 

vne, šivenjem i sličnom zanimacijom. U ovakom poslu se mora 
r sliti na ono šta se radi, tu se ništa ne mož zbrzat, zato je to ugod­
r razbibriga a istovrimeno i o·puštanje od dnevni napetosti. Bav~ 
' se ručnim radom znači to radit polagano, a tako se onda 1 
, :mišlja, pa čalt i divani. Ovakvim ručnim radom stvorila se pou­
~ da se istrajnošću može postić željeni cilj. J el i najmanji cveter, 

I 

ovo bila i škuJa ručnog rada, 
jel su one spritnije pokazivale razne minte drugima, podučavale 
su jedna drugu. Curice su od malena, već digod oko šeste -sedme 
(!) godine dobile iglu u ruke, prvo da prišiju puce, da zašiju oparan 
porub, a kad su to savladale dobi jale su složenije poslove za rad sa 
iglom. Posli su mogle radit složenije poslove i poltazat za koju 
vrstu ručnog rada imaju sldonosti. 

Znat radit ručni rad bio je važan za svaku obitelj. jel sve što 
su mogli uradit sami nisu plaćali drugom da njim to radi. Napose 
je tri balo tušta ručnog rada da se spremi štafir za divojku, a ako je 
u kući bilo više ženslte dice, onda su se zimi najviše bal{ćali oko 
njeg - sve su žene imale pune ruke posla. U ručnom radu ručno 
šivenje i krpljenje odiće imali su pridnost, to se morala oma ura­
dit, je! će se poderano morat friško obuć. 

U ono vrime odića se nije pravila iz caki dobri materijala ko 
danas, nije bila tak.o izdržljiva, !alto se poderala, a da bi je što više 
izhasnirali održavali su je lupljenjem, često zalupom na zak.rpu. 
Onda su imali uzrečicu: ,, nije sramota ić zakrpljen ". l(adgod su 
žene većinu svojih svakodnevnih potriba šile rukom, a samo su 
svečanija ruva i odila šila kod šnajderke (4). Dosta salaša su imali 
stan (S) na kojem je ltogod znao citat. Same su tkale svakidašnje 
lanene pešlure, lupare za pod u sobi, pregače, materijal za pon­
javice, krušne krpe za k.otarice i slična grublja tl{anja. 

Oltupljene žene nisu divanile u prazno, razmi njiva]e su 
iskustva, mlađe su učile od stariji, napose su se upoznavale sa 
raznim propustima i greškama. Tu njim je bila „ praktična nasta­
va" u škuli života, di su usavršavali svoje znanje, jeJ šta su tamo 
čule nije bila izmišljotina, već ispripovidan kalu doživljaj, iz kojeg 
su učili. 

(nasmvit će se) 
Alojzije Stantić tb 

MANJE POZNATE RIČI! 
(1) - madžarske karte-(ciganske karte - taki1n kartama su vračale c1ganke) 

- 32 karte: sedn1ica, osmica, devetka, kraljica (desetka), clolnjak, gornjak. kralj i 
kece1n, a boje su mak, tikva, crven i zelen. 

(2)-durak-kartaška s igra za dvoje do najviše četvoro. Svaki unaprid izabere 
svoj adut (boju). Najjača karta je kecem, kraljica i adut. 

(3) - filko - kartači se podile u parove, po dvoje , a moraju bit nji četvoro ii 
šestoro. Za svaku s igru kod zasicanja karata odabere se adut. Najjača ka rea je filko 

(gornjak), a po recloslidu su: 1nakov (babo), zelen, crven i tikva n tilko ( gornjak). 

Pune karte su kecen1i i kraljice. Svaki ti1n rn ora osvojit barem eri pune karte ii dn 
svoje, pune podmeće, da „pobigne kroz odžak" inače će c, lužit. D a bi odslužili u 

partiji moraju osvojit barern pet puni karata. (Ovo je zdravo zanin1Jjivo karcanJe, 
jel od igrača traži mozganje). 

(4) - šivaće 1našine su se na salašima počele kupovat počickon1 XX. vika 
(Singer, Pfaff, Bobbin ... ) a dotleg su žene odivne predme te š ile rukon1. 

(5) - stan - razboj (za tkanje). 

Maksima 
Gorkog 26 

SUBOT\C~ I 

Telefon: 551-045 I 
RADNO VREME: 

Radnim danom 9 . 30-12. 00 
16.30-19.00 

Subotom 9 .00-12.00 

repisivanje očnih pomagala i davanje save ta 
za korlšćenje istih, svakim radnim danon1 od 

17 .00-19 00 
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Iz starog tiska 

Tražimo banovinu 
Bunjczvačku! 

ORGANIZACIJA 

Smatramo da se i naši dragi čitaoci u svemu slažu sa naprid iz­
loženim pridlogom. A sada molimo da nam se dozvoli da stavimo 1 

konk.retne pridloge u pogled u organizacije te naše bud uć<.: 
banovi ne. 
' Na čelu banovine Bunjevačke je ban, kao i u drugim banov-
inama. Podbana ne bi bilo, jer nitko ne bi htio da je podređen dru­
gom (jedini izuzetak bi bio slučaj da se Poljaković Lujz1n I van 
primi za bana - u šta ne virujemo - onda bi Lujza bila pod banica). 
Pošto, dakle, niko ne htio da bude pod ban, to ni ban ne bi se zvao 
ban, nego nadban. Naravno, da na ovaj položaj već ne bi mogla 
doći ženska. Izuzev, razumi se, opet slučaj da Lujzin I van postane 
nadban, jer bi u ton slučaju gospođa Lujza bila i nad ban, i pod ban, 
i ban i štogod hoćeš. Dok. bi njen muž imo tu čast, da, kad ulicom 
prođe, da ga svi pozdravljaju i kažu: ovaj je ban! 

Ali da se ne zadržavamo dugo na izuzetci ma, nego da vidimo 
k.o bi najviše odgovarao za bana. Po našem skromnom mišljenJu 
Dr. Mirko. I učen je, i nepristupačan je, naviko je već i na to da ga 
svi grde, daleko je od naroda, advokat je. Dakle, ima sve osobine 
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jednog bana. 

BaćMarko bi bio_šefZvanije za rukovanje sa ledenim fondom 
i Izvoznog društva za banovinu Bunjevačku. Ovo bi dobro bilo već 

· Ku'tak sluđenih 
. . 

Reprize. čekanja Godota 

Uozračju neviđene medijske pompe, a što je izgleda zasluga 
nesvakidašnje važnosti same stvari, neki su ljudi u zgradi južne 

naše. pokrajinske Vlade, a ispred jedne druge Vlade i Skupštine, među 
kojima su zamijećeni, kako saznajemo iz nedobro obaviještenog izvora 
udaljenog od Vlade, i dva naša sugrađanina, čekali predstavnike treće, 
ali ne Vlade nego strane. I trajalo je to č~kanje istina danima, gotovo 
bi neki sluđeni„cinik ustvrdio tjednima. Cekali su vidno uzbuđeni i 
nisu sačekali. Cekali oni i nedočekali. Ali sastanka će ipak biti, istina 
u nešto izmijenom sastavu političarske momčadi i na različitoj razini. 
Dakle, ne neki nižerazredni tim, već ,,A" selekcija. A bit će i oni što će 
posredovati. Tako se naša sluđena spremnost za dijalog i ovoga puta 
pokazala u startu pogrešna. Jer, ovdje se još ne zna ni to tko s kime 
treba razgovarati. 
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i iz razloga štednje, jer bi bać Mirko sve 
kontingente uzeo sebi, rak.o da ne bi tribalo 
držati nikakvih drugih činovnika, a niti bi bi­
lo velike administracije. 

Dr. Kenđelac bi bio šef Zvanije za 
priređivanje večera . 

Boško Nikolić bi bio šef Zvanije: dragi 
moj kud koji. U tu Zvaniju bi bili dodeljeni 
Dr. i ing. Kosta Petrović, Frano Vukić, 
Obrad Jakovljević stim da su dužni uzimat 
časove iz prenošenja kufera. · 

{,.Bunjevačko žackalo", 
22. ožujka 1940.) 
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CI'TAJTE,,,ZIG", KUPUJTE ,,ZIG", RRET:PLATIJ'E SE N~ ,,~IG.: · t -PRBPAGIRAJ'l'E ,,,ZIG", 
' 

BAR NA TA:J NAČIN šro BI svAKJ nRtfGi'tnRoo. POKU>Nm1- · . · 
" . KOMŠIJI , \'· ,. , , . . ' 

Bunjevačka narodna pripovitka 
Zabilježio i obradio: Balint Vujkov 

Kum tvrdac 
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Oida bio tvrdac, a baba naspram njega pravi or koštunjac. Divenice se sve 
užežu u odžaku, a oni idu k.ruva i ·bilog luka, pa samo namigivadu: ,,alaj smo pri­
varili trbu, misli da je dobio divenice". Oošo njim kum, sili ga u pročelje. Baba 
baš pekla kruv, pa vadi iz peći vruću lepanju i u kori krumpira. Dida izašo pod 
odžak, ostavio vrata odškrnuta da se čuje, pa se izbekario: 

- Nane, daj iz kačice naprstak masti, nek bude s mašćom lepanje za ručak, 
pa da kum pamti kako smo ga dočekali . 

Ba"ba se prignila njemu na uvo: 
-Covče, jesi 1 ti zglavljen? Onda bi morali u komšiluku pozajmit mrvicu soli. 

1 dida šaplje: 
- A, to ~eć ne! Na to će kum žednit, pa bi mogo zaželit još i vina. 

Kazivao: Ento Rumenjaković, Čavolj 

r---------------· 
I LIPO JOJ DIVANIT 

I Došla stara majka da se ispovidi. 
I - Velečasni.ja sam mog Peru privarila prija 
I frtalj vika. 
1- Nazdravlje! Na vrime ste se sitili 
I pokajat. 

1
- Ta ne kajem se ja. AI tako mi lipo o 

I tom malo divanit. 

I MALO KRUMPIRA 

I Došo Blaško kod Jose. 
I - Ti Čistiš krumpir!? Pa di ti mlada? 
I - Eno je u sobi. 
I Blaško zaviri u sobu, pa Josi: 
1- Čuješ. Kraj nje leži jedan nepoznat! 

1
- Avjak, onda neće bit dosta krumpira. 

I B. f 
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